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POGOVOR Z MARIJANOM KOZINO 
PRED PREMIERO »EKVINOKCIJA«

Z m ojs tro m  sva  se dom en ila  za pogovor o n a s ta ja n ju  n jegove 
opere »Ekvinokcij« . V p raševa ti n i bilo po trebno , sa j im a  sk lad a te l j  
obdobje  okrog »Ekvinokcija«  p ra v  posebno v spom inu.

N a jp re j  m otto :
» H aben t sua  fa ta  libelli.«
In  še  e n  m otto :
»Slep je , k do r si s t in to  p rs te  maže«.
N ato  pa:
L e ta  1940 je  B o jan  S tup ica  v B eogradu  im en itno  rež ira l V oj­

novičevo d ram sko  delo »Ekvinokcij.«  K ozina  je  b il t a k ra t  profesor 
na beog ra jsk i A k adem jii za  glasbo. G leda l je  om en jeno  p reds tavo  
in  se za  d ra m o  močno ogrel. S tup ica  ga  je  n ago varja l,  n a j  b i »tole 
s tva r  operira l« . S k lada te lj  je  »to reč« poznal že od p re j , t a k ra t  pa  
se je  nav du šeno  lo til k om po n iran ja .  P o tem  p a  se je  začela  tr a g e ­
d ija : o pera  je  b ila  do polovice n ap isan a , ko je  iz b ru h n ila  vo jn a  in  
vse n je n e  s traho te . K om ponistovo  ženo so odgnali n a  B anjico  in  
»nož n i vedel, če jo  bo sploh še  k d a j  videl. N ekako  je  »p re tiho tap il«  
o troke v S lovenijo  in  iskal možnosti, d a  b i šel v  s rbske  part izane . 
Srce p a  je  govorilo; k a j  bo s ženo? V t is t ih  h u d ih  časih  se je  spet 
•otil dela. Po  iz rednem  n ak l ju č ju  se je  n jegova  žena v rn ila . K om ­
pon is t se je  nekoliko  u m iri l  in  pričel p o p rav l ja t i ,  k a r  je  bil nap isa l. 
T udi dokončal je , k a r  je  še m a n jk a lo  — in  p ra v  tis to  je  na j lep š i  del 
opere: t r e t je  d e jan je . T ako  je  bilo delo v  g lav nem  gotovo, a v to r  je  
•e tu  p a  ta m  še k a j  sp rem en il in  in s tru m en tira l .

Z nanec  iz N edičevega m in is trs tv a  p rosve te  p a  je  sk lad a te l ju  
sporočil, n a j  č im p re j izgine iz B eograda, češ d a  je  n a  listi k o m u ­
n izm a o sum ljen ih  in te lek tua lcev . Če n e  bo izginil v  m esecu  ali v 
dveh  m esecih , n a j  nap iše  te s ta m e n t . . .  K ozina  seveda  oporoke n i 
hote l n ap isa ti ,  k e r  b i ra d  še  n e k a j  časa živel in  doživel tu d i  p re ­
m iero  svojega »E kvinokcija«.

N a p reču den  n ač in  je  p riše l v  L ju b ljan o , in  to  rav n o  n a  svoj 
ro js tn i d an , 4. ju n i ja .  P rv a  n jegova  po t je  vodila  k  p r i ja te l ju  a k t i ­
v is tu , p r i  k a te re m  se je  p r i jav i l  v  NOB. Cez u ro  je  p re je l  odgovor, 
n a j  g re  za zd a j dom ov, ko p a  ga bodo po trebovali, ga bodo poklicali.

S k lad a te l ja  je  sev eda  skrbelo , k a j  bo z opero. E n  k lav irsk i iz­
v leček je  sp rav il  v  Švico, d rugega  p a  je  vzel s  seboj v  rodno  Novo 
m esto  in  ga  n a  dom ačem  v r tu  zakopal v  zem ljo. P o tem  je  šel v  
P artizane. O ba izvlečka s ta  čaka la ; eden  v zem lji, d ru g i p a  v  Švici. 
»Švicarski izvod je  izginil, dom ači p a  je  doživel b o m b a rd ira n je  in  
se o h ran il, čep rav  je  p a d la  bo m ba k o m a j p e t m e tro v  od n je g a  in  
Brdo poškodovala  dom ačo hišo. T oda opero  je  p u stila  p r i  m i r u . . . «

P o  v o jn i se je  sk lad a te l j  v rn i l  dom ov in  tu d i n jegova  d ru ž in a  
se  je  v rn i la  iz in te rn ac i je .  Izkopal je  opero, jo  dokončno u red il — 
m  v L ju b l ja n i  je  doživela  k rs tn o  p re d s ta v o . . .
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P rv ič  so izvaja li z d rug im i, kom pozic ijam i raz n ih  a v to rjev  
tr e t je  d e ja n je  »Ekvinokcija«  v S tup ičev i režiji. P ozneje  s ta  cclotno 
uprizo ritev  p r ip ra v i la  d ir ig en t Sam o H ubad  in rež iser H inko  L e­
skovšek, čez n ek a j le t d ir ig en t H ubad  in  rež iser G avella , zda j pa  
jo bosta  vodila  d ir ig en t Ž ebre  in  rež iser Leskovšek. (Opero so izva ­
ja li  tu d i v Sara jevu .)

T a k a  je  b ila  zan im iv a  zgodovina n a s ta n k a  ene na jb o ljš ih  slo­
v ensk ih  in  jugos lovansk ih  oper.

■ l
M arijan  K ozina

A vto r se je  zam islil, se n a sm ehn il — in že m i je  p ripovedoval 
anekdoto , k i jo  je  sam  poslušal p ri k rs tn i  p red s tav i n a  stopnišču  v 
l ju b ljan sk i O peri. P red  n jim  s ta  š la  po stopn icah  š tu d e n t  in  š tu ­
d en tk a . F a n t  je  rekel d ek le tu : »O rduš, ko se je  tis to  začelo, ko so 
bili v  m uz ik i tis ti bliski, se m i je  zdelo ko d a  je  nekdo  odp ira l kon- 
se rvno  ška tlo  in  je  tis ti nož z a š k r ta l . . . «  S krom ni a v to r  pa  si je  
m islil: Ce sem  zadevo tako  n a tu ra lis t ič n o  pogodil, bo že p rav , če­
p ra v  sem  m islil n a  n ev ih to  in ne  n a  k o n s e r v e . . .
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Mojster je umolknil, nato pa zresnjeno pripomnil: »Drugi motto  
(glej zgoraj!) zasluži komentarček . . . «

In spet je  po kratkem premoru začel pripovedovati:
»Moj prijatelj im a podobo enega naših največjih  mojstrov, staro

Približno stopetdeset let. Pa je prišlo tako, da jo je moral ponuditi 
na pristojnem mestu v  odkup. Tam so mu rekli, da je vse res, da je  
slika velika umetnina in da bi jo kupili za nekaj tisočakov. Lastnik  
je odvrnil, da je  to umetnina, ena in edina, da pa vespa, ki je iz 
Pločevine in motorčka in ki je izdelana na tekočem traku, velja  
mnogo več. A li naj bo to relacija med umetnino in industrijskim  
izdelkom? N e prodam!, je vzkliknil lastnik slike — in odšel.

Tu je  m oja razlaga k Prešernovemu citatu. Zato sem si dovolil 
dva njegova izreka skombinirati v  enega samega. Prste si maže s 
tinto le  tisti, ki je  slep. Če bi namreč videl, bi svoje prste drugače 
uporabil. Postal bi — recimo mizar ali poštni uradnik ali direktor 
banke in bi si sploh izbral donosen poklic. Če pa je slep, mu ne kaže 
drugega, kakor da se loti svojega posla in se mu seveda v primeri 
2 onimi, ki vidijo, slabo godi. A m p a k . . .  To se 'tako samo zdi. V 
resnici je stvar drugačna, namreč takšna, da oni, ki je slep — vidi
>n je bogatejši od onih, ki grab’jo d’narjc vkup g o to v e . . . «  š.

»EKVINOKCIJ«
(Vsebina opere)

D ejan je  se godi okoli le ta  1860 v m a jh n e m  pris tan išču  blizu 
D ubrovnika . A nica, hči b ivšega k a p i ta n a  F ra n a ,  sk r iv a  p red  očetom  
svojo ljub ezen  do sirom ašnega lad jed e lca  Iva. Iz A m erike  se  v rn e  
bogati Niko, k a te rem u  sk lene  F ra n o  p ro d a t i  svojo h čer za ženo. 
V m račn em  Ivovem  razpoložen ju , ki ga še  s to p n ju je  b ližajoči se  
v iha rn i ekv inokcij, v s ta ja jo  s lu tn je  grozeče nevarnosti .  N jegova 
m ati Je la , sk ro m n a  ženica, k i se je  vse  ž iv ljen je  pehala , da  bi 
sina vzred ila , se ob p rih od u  A m erik an ca  zelo vznem iri. V n je m  
spozna svojega zapeljivca  iz m lad ih  let. Ivu  povedo, da  k ap i tan  
P rano  p re d s ta v l ja  A m erik an ca  ko t svo jega  zeta. V jezi zagrab i 
za sekiro, k i m u  jo p a  m a ti  odločno izvije  iz rok.

D rugo d e ja n je  se godi v  F ran ov i hiši. O b u p an a  A nica  p rizna  
°četu, d a  lju b i Iva, F ra n o  p a  hoče u ve ljav i t i  svojo voljo. Ko vstopi 
Niko, poskuša  F ran o  p regovorit i h če r  in  p rido b iti  zeta. K ončno 
Pusti N ika  z A nico na  sam em . Ko p ride  Je la , je  Niko ne  spozna. 
Ko pa m u  prik liče  v spom in  m ladost, spozna v zgaran i ženi svoje 
nek dan je  dekle, k i jo je  p re v a ra l  in odšel v  A m eriko. J e la  zah tev a  
°d  n jeg a  poroko  in  ga roti, n a j  v rn e  pošteno  im e svo jem u sinu, 
a N iko se ne  vda. Je la  spozna njegovo podlost.

V tr e t je m  d e ja n ju  d iv ja  v iha r. Ivo je  sam  dom a. Ko vstopi Je la , 
Ivo začuti, da  m u  m a ti n ek a j skriva . P ozneje  p r id e  N iko in prosi 
!va> n a j m u  pom aga rešiti b rod  v v ih a r ju .  V  Iv u  dozori sk lep , 
Pošlje N ika  n ap re j ,  sam  pa  vzam e o rodje  in  sekiro, da  b i šel za 
nJim. M ati ga u s tav i in m u  razodene  svojo ž iv ljen jsko  zgodbo. 
Prizna m u, da  je  on sam  N ikov sin.
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V če tr tem  d e ja n ju  se  od p rav lja jo  izseljenci, k i j ih  je  zbra l 
b rezv es tn i Niko, n a  pot v  A m eriko. Z n j im i hoče tu d i Ivo z m a ­
te rjo . Anica, k i je  p r is i l jen a  vzeti N ika, se p r id e  o b u p an a  poslovit. 
Spozna, ka j bi ji  b ila  loč itev  od n jeg a  in  se odloči, pobegniti z n jim . 
J e la  ji  d a  svoj vozni l is tek  in  jo  pošlje  za  n jim . N iku  pa  pokaže 
svoje m aščev an je : A nico na  lad ji v  Ivovem  objem u. R az ja r jen i 
N iko zagrozi, da  bo d a l Iva  v  p rv em  p ris ta n išču  a re t ira ti .  Je l in im  
p ro šn jam  noče ugoditi. Z ato  m a ti izdere n ag rob n i k r iž  in ub ije  
z n j im  N ika. F ran o  p red  l ju dstvo m  obtoži Je lo  um ora , ta  pa vsem  
izpove, kako  je  p os ta la  ub ija lka . S lepi V laho  zak ljuči, d a  je  pod­
leža p rav ilno  kaznovala . Z la d je  se oglasi posledn ji Ivov  pozdrav  
m a te ri , J e la  stopi ne k a j k o rakov  za n jim  — in se zgrudi m rtva .

DELO OPERE V SEZONI 1959-1960

R edni š tu d ij v  sezoni 1959/60 se je  v  O peri začel 18. avgusta  
1959, p rv a  p red s tav a  p a  je  b ila  p rem ie ra  Jan ačk o v e  opere  »Iz 
m r tv eg a  dom a« 1. X. 1959. Sezona se je  zak ljuč ila  23. VII. 1960.

L ju b l ja n sk a  O pera  je  im ela  v  sezoni 1959/60 200 o pe rn ih  in 
b a le tn ih  p redstav . Od tega  je  bilo 175 o p e rn ih  p re d s ta v  in 25 b a le t ­
n ih . O biskovalcev vseh  o p e rn ih  in  b a le tn ih  p red s tav  je  bilo 104.953.

V p re tek li sezoni je  O pera  u p rizo rila  30 raz ličn ih  predstav , od 
tega  26 o per in 4 balete . P rv ič  so b ile  p r i  nas  ozirom a v Ju go sla ­
v ij i  u p rizo rjene  n as led n je  opere  in  bale ti :

Leoš J a n a č e k  »Iz m r tv eg a  dom a« (p rem ie ra  1. X. 1959 — prvič 
v Jugoslaviji) , W ern e r  Egk »Revizor« (p rem iera  11. X. 1959 — prvič  
v  Jugoslaviji) , G iuseppe V erd i »N abucco« (p rem ie ra  17. X II. 1959 — 
p rv ič  v  Jugoslaviji) , M aurice  R avel »D aphnis  in  Chloe« (prem iera  
27. II. 1960 — balet, p rv ič  v  Jugoslaviji) , G o ttf ried  von E inem  » P rin ­
cesa T u ran d o t«  — bale t, p re m ie ra  27. II. 1960, p rv ič  v  Jugoslaviji) , 
Sergej P ro k o f jev  »Z aroka  v sam ostanu«  (prem iera  30. IV. 1960 — 
prv ič  v  L jub ljan i) , H en ry  P u rce ll »Dido in  Enej« (p rem iera  12. VI. 
1960 — prv ič  v  Jugoslaviji) , G ian  C arlo  M enotti »A m elija  gre  na  
ples« (p rem ie ra  12. VI. 1960 — prv ič  v L jub ljan i) . O stali novi u p r i ­
zoritv i z znača jem  p re m ie r  pa  s ta  b ili: Ju le s  M assenet »W erther«  
(p rem ie ra  17. I. 1960) in  G ioacchino Rossini » I ta li ja n k a  v  Alžiru«, 
k i je  b ila  izv a jan a  prv ič  v  Ju go slav ij i  d ne  18. VII. 1960 v D ubrov ­
n ik u  (D ubrovniške  po le tne  igre).

PREGLED ANSAM BLA

Direktor: D em etrij  Zebre.
Tajnik: D raga  Fišer.
Arhivar: F ran c  Dujec.
Administrator: A nk a  Višner.
Lektor: M itja  Šarabon .
Dirigenti: C iril Cvetko, Bogo Leskovic, R ado Sim oniti. 
Zborovodja: Jože  Hanc.
Režiserja: C iril Debevec, H inko  Leskovšek.
Asistent režiserja: D rago  Fišer.
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Sef baleta in koreograf: P ia  M lakar.
Baletni mojster: Slavko  Eržen.
Tehnični šef: akad . s l ik a r  M ar ija n  P liberšek .
Inspicienta: M ilan  Dietz, Igor H ribar .
Sepetalca: B ra n e  D em šar, Bogo Švajger.
Korepetitorji: Boris B orštn ik , Z denka  C arjeva , Leon E hgel- 

rnan, D ana  H ubadova, M ilena Trostova.

SOLISTI

Soprani: Elza B arb ičeva , V ilm a B ukovčeva, Z la ta  G ašperšičeva, 
Vanda G erlovičeva, S onja  H očevarjeva , H ilda  Holzlova, M an ja  
M lejnikova, M aruša  Pa tikova , M ilica P o la jn a rjev a , N ada  V id m a r ­
jeva.

A lti in mezzosoprani: Božena G lavakova, Elza K arlovčeva, 
Bogdana S tr i ta r je v a , V and a  Z iherlova.

Tenorji: M iro B ra jn ik , D rago Č uden, G ašper D erm ota, L jubo  
Kobal, Ja n e z  L ipušček, S lavko  Š truke lj .

Baritoni: Ivo A nžlovar, S im eon C ar, V lad im ir  D olničar, Veko­
slav Jan ko , F ran c  Langus, M arcel O staševski, A n ton  P rus, Sam o 
Smerkolj.

Basi: L adko  Korošec, Z d rav ko  K ovač, F r id e r ik  L upša, D anilo  
Merlak.

Prizor iz Purcellovc opere »Dido in Enej«. (Dirigent: C. Cvetko, 
režiser: H. Leskovšek, scenograf: M. Kavčič, 

kostumograf. M. Jarčeva.)
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BALET

Solisti: V lasto Dedovič, S lavko  Eržen, J a k a  H afner, M etod 
Je ras ,  L id i ja  Lipovž, V era  M arinc , S tan e  Polik, T a t ja n a  R em škar, 
M a jn a  Sevnik, B red a  Smid.

Baletni zbor: R om an  A nžur, R aša  B enedik, M ilica Buh, M erce- ' 
des Dobršek, B ogom ira  G abrije lč ič , G ab rije la  G rad , M arija  G rad, 
M ilena  H orva t, M atild a  Ivkovič, Iv ica  K navs, R adivo j K ru lanovič , 
S tan e  L eben, L ju d m ila  M avrič , N a taša  N eubauer, Zvonko P enko , : 
M a r ja n ca  P e tan , M arko  Pogačar, N ad a  Polik, Je lk a  Rus, Š te fan ija  
Slitar, M ar ija  Skaza, V ida Volpi, M agd alen a  V rhovec, (K senija  
H ribar).

OPERNI ZBOR

Soprani: F ran č išk a  Babšek, E rn a  C ankar, M arija  G azvoda, E rna  
H afner, S ilva  In t ih a r ,  O lga K o lar, Boža K ris tan , M ajd a  Leskovšek, 
M agda M edvešček, A n to n ija  N ara t, M arija  Slabe, Jo s ip in a  Švajger, 
Ju s t in a  Tomšič, S lava  Ulčar.

Alti: M a rija  G orjanc , M arica  H očevar, M arija  Juvanč ič , A n to ­
n ija  M arincelj, M arija  M uraus, E lza M uller, T ončka P ib e rn ik , Jožica 
P irc , R ada  Povše, L eopo ld ina  R upnik , S lav ica  Š k rjanc , A n ton ija  
G robler, H elv ina  Žagar.

Tenorji: A n dre j Berce, M ar ijan  C ankar, A n ton  G ašperšič, Jože 
G ašperšič , R ado G arib a ld i, L ad is lav  Jakša , Iv an  L esjak , F ran c  
O rehek , D anilo  Pen ik , Miloš Skrb inšek , S rečko S m erek ar , Ivan  
Škof, Josip  Š tu la r , (A nton  G oderer).

Basi: A lojz A m brožič , A rno ld  Arčon, M arijan  B reznik, V lad im ir 
Ciglič, B ogom ir Černigoj, Leopold  Černigoj, G ab r ije l  G rm ek , A lojz 
Milič, P ave l O blak, M a r ija n  P an ču r ,  Ju l i j  Pleško, Jože  Povše, F ran c  
P u h a r ,  L jud om il Š k ab ar, D ušan  Šp ra jce r . S tan ko  Z akra jšek , A nton  
Zupančič , J a n e z  Ž nidaršič , (D ušan Meze).

ČLANI OPERNEGA ORKESTRA

Violine: K a je ta n  B u rg e r  (koncertn i m ojster), A lb e rt Jerm ol, 
M irko Korošec, Jan ez  K um er, V inko  N ovšak, M ilan  S tib ilj,  Ivan  
T rost, Jo s ip  Z upančič . Viole: Srečko D ražil, F ra n c  P a lm , D arijan  
Božič. Violončeli: E rnest K ru lc , A dolf R av n ih a r ,  C end a  Šedlbauer. 
Kontrabasi: S vetozar Benčič, P av e l G odina, Jože  M lakar. Flavte: 
R udi Pok, Silvo Sopotnik , Jože  Zunič. Oboe: B rank o  Flego, F ran ck a  
Isk ra , Egon Gottvvald. Klarineti: M ilju tin  R avbar, J a n e z  V idrih , 
Sergej Volpi. Fagot: Iv an  Lesar. Trobente: Z oran  A žm an, A vgust 
G rin ta l ,  O tm a r  H erm an . Pozavne: E d v a rd  C estnik , S rečko Culap, 
A n ton  Sancin . Tuba: V lad im ir  Zivkovič. Harfa: A na D oubravska . 
Tolkala: K are l Beden, M iha  Potočnik .

SUBSTITUTI OPERNEGA ORKESTRA

Violine: Iv an  B ienelli, S im on B orzzatta , L ad is lav  M arin , M ira 
M lakar, F ran c  R avnik , F ran c k a  Rojec, J a n e z  Ž ižm ond. R ihard
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►*I)ido in Enej«. (Dido: H. Holziova, Bclinda: Z. Ognjanovičeva, 
Enej: S. Smerkolj. Koreograf: M. Sevnik-Polakova.)

Lozej. Viole: W alte r G iorgini, J u r i j  Gregorc, P ave l Ivanov, S ta n i ­
s lav  M ihelič. Violončeli: D arko  G lažar, G orazd  G ra fen auer ,  H ilda 
Lobe, R ado Poljanšek . Kontrabasi: Jože  Jovan , Ivan  Kovič. Flavte: 
(Boris Č am pa). Oboe: F ran jo  Bregar. Fagot: A lojzij M edved (kon- 
trafagot). Tolkala: Jože Ja rc .

TEHNIČNO OSEBJE

Odrski mojster: Celestin Sancin. Šef razsvetljave: Vinko D vor­
šak (od 1. V. 1960, p re j A n ton  D rčar, p re j M arijan  Ban). Elektri­
čarji: R om an  H eybal, Lojze M uha. Šefa lasuljarja: Jan ez  M irtič, 
E m ili ja  Sancin . Frizerji: A nton Žejen, E rn a  N ovak, T ončka  U der- 
man. Sefa garderobe: Ivan  Stanič , U čak  M ara. Garderoberji: Anica 
K lab jan , Iv an k a  Kos, Jože K reč, A dolf L ap an ja ,  M irko  Šušteršič  
(Rudi Kovačič). Rekviziter: A lojz Logar. Tapetnik: L ado Volk. 
Odrski delavci: M irko Černigoj, Lojze K euc, Ciril K lem enčič , M ilan  
Filipič, F ra n c  H orvat, M ilan  Ju s t in  (do 15. XI. 1959), F ran c  K roflič, 
A n te  M ilenkovič, Edo P le tersk i, A nton  S ribar, L ad is lav  Perša, 
A nd re j Zajec, Ivan  Z upančič. Gospodar hiše in kurjač: A lbin  L on ­
čarič. Telefonisti: A ngel Briščak, D agobert U rbas, A n ton  Zanoškar. 
Kurir: Jože  Sek irn ik . Snažilke: Iv an k a  C ank ar ,  Ju l i ja  Čadež, A nica 
Dvoršak, V era  Filipič, Jožica Ju s t in  (do 15. IX. 1955), M ar ija  K le ­
m enčič  (od 15. XI. 1959), A nica  Lončarič.
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V SEZONI 1959/60 SO DIRIGIRALI

Ciril Cvetko 26 p red s tav  (P epelka  9, Don P asq u a le  3, Zaroka 
v sam o stan u  11, Dido in  E nej 3). Samo Hubad 17 p red s tav  (Revi­
zor 16, Č rne  m aske  1). Bogo Leskovic 36 p red s tav  (C avalleria  — 
G lum ači 2, Tosca 13, E vgenij O n jeg in  4, F a u s t  2, G lum ači 1, 
W e r th e r  12, I ta l i ja n k a  v  A lž iru  2). Rado Sim oniti 56 p red s tav  (Tra- 
v ia ta  8 , P les  v  m a sk ah  6 , P ro d a n a  n evesta  4, L a  B ohem e 2, M adam e 
B u tte rf ly  3, N abucco 28, W erth e r  3, A m elija  g re  n a  ples 2). Danilo 
Švara 22 p red s tav  (O hridska  legenda 5, O thello  6 , D aph n is  in  C hloe
— P rin cesa  T u ra n d o t 11). Demetrij Zebre 43 p red s tav  (Iz m rtvega  
dom a 12, T ru b a d u r  7, S ev iljsk i b rivec  8 , A n d rea  C hen ie r  4, F aust 2, 
E vgenij O n jeg in  2, P les  v  m a sk a h  2, L uc ia  di L am m erm o or 4, 
R usa lka  2). Brane Demšar 1 (T rav ia ta  1 — d ip lom ska naloga).

NOVE UPRIZORITVE SO REŽIRALI

Ciril Debevec: N abucco, W erth e r ,  Z a ro ka  v sam ostanu, A m elija  
g re  n a  ples. Hinko Leskovšek: Iz m r tv e g a  dom a, Revizor, Dido in 
Enej, I ta l i ja n k a  v  A lžiru . Drago Fišer — režiser-asis ten t: Iz m rtv eg a  
dom a, Revizor, N abucco, W erth er, Z a ro ka  v sam ostanu, Dido in 
Enej, A m elija  g re  n a  ples. Pia Mlakar: D aphn is  in Chloe, P rin cesa  
T u rand o t.

NOVE UPRIZORITVE SO INSCENIRALI

Maks Kavčič: Iz m r tv eg a  dom a, Dido in Enej. Vladim ir Rijavec: 
Nabucco. Dušan Ristič: D aph n is  in Chloe, P rincesa  T u ran do t. Viktor 
Molka: Revizor. Marijan Pliberšek: W erther. Sveta Jovanovič: Z aro ­
ka  v sam ostanu . Ernest Franz: A m elija  gre  na  ples.

OSNUTKE KOSTUMOV ZA NOVE UPRIZORITVE  
SO ZASNOVALI

A lenka Bartl-Serševa za 5 p rem ie r : Iz m rtvega  dom a, Revizor, 
Nabucco, Z arok a  v sam ostanu , A m elija  gre n a  ples. Mija Jarčeva  
za 2 p rem ie r i:  W erth er , Dido in Enej. Dušan Ristič: D aph n is  in 
Chloe, P r in c e sa  T u rando t.

V LJUBLJANSKI OPERI SO GOSTOVALI SOLISTI
• •

Josip Gostič 17 p re d s ta v  (Ples v  m askah  7, Tosca 3, O thello  6 , 
A n d re a  C h en ie r  1). A ttilio Planinšek 22 p red s tav  (C avalleria  ru s ti-  
c a n a  2, B ajazzo 2, T ru b a d u r  5, Tosca 10, A nd rea  C h en ie r  3). Dana  
Ročnik 1 p reds tava  (Evgenij O njegin). Iko Otrin 10 p red s tav  (Pepel­
k a  7, O h rid sk a  legenda 3). Gloria Lind 1 p red s tav a  (Tosca). Augusto  
V icentini 1 p red s tav a  (Faust). J e a n  F ranc i 1 p red s tav a  (Tosca). Noni 
Zunec 1 p re d s tav a  (Ples v  m askah). Sršen Edvard 2 p red s tav i (P les 
v m askah). Klem cnšek Vera 3 p red s tav e  (Ples v  m a sk a h  2, Dido
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in Enej 1). K senija Vidali 1 p red s tav a  (Faust). Rudolf Franci 3 p re d ­
stave (W erther 1, T ru b a d u r  2). Galina V išnjevska 1 p red s tav a  (Evge­
nij Onjegin). Enzo Sordello 1 p red s tav a  (Seviljski brivec).

L JUBLJANSKA OPERA JE GOSTOVALA

20. X II. 1959 v L it ij i  (T raviata) . 24. V. 1960 v Z agorju  (Seviljski 
“ rivec). 15. VI. 1960 v T rb o v ljah  (Lucia di L am m erm oor).

OPERA JE SODELOVALA PRI PREDSTAVAH  
»•LJUBLJANSKEGA FESTIVALA«

30. VI. 1960 v O peri (Pepelka).

GOSTOVANJE LJUBLJANSKE OPERE V DUBROVNIKU  
NA »POLETNIH IGRAH«

10. VII. 1960 O tvo ritev  (operni o rk es te r  in zbor). 11. VII. 1960 
(Rusalka). 13. V II. 1960 (Lucia di L am m erm oor). 15. VII. 1960 (Dido 

Enej). 16. V II. 1960 (Rusalka). 18. VII. 1960 (I ta l i jan k a  v Alžiru), 
19- VII. 1960 (Dido in  Enej). 20. VII. 1960 (Lucia di L am m erm oor). 

V il.  1960 (I ta l i jan k a  v Alžiru).

GOSTOVANJA TUJIH GLEDALIŠČ

2. IX. 1959 R eka (M ala F loram y). 3. IX. 1959 R eka (M ala Flo- 
rarny). 5 . i x .  1959 M aribo r  (Sola za žene). 7. IX . 1959 Z agreb  (C ar­
s k a  kneginja). 8 . IX . 1959 Z ag reb  (Č ardaška  kn eg in ja  in  d ijak  
P e s ja k ) .  25. X. 1959 B eograd  (Dolgega d nev a  po tovan je  v noč), 

X II. 1959 L ondonsk i F estiva l ba le t (Don K ihot, Č udežni fan t , , 
Diplomski ples). 28. IV. 1960 H N K  -  Z agreb  (Aretej), 29. IV. 1960

— Z agreb  (Diogeneš). 14. VI. 1960 F rancosko  gledališče (V ar­
ljiva razodetja) . 15. VI. 1960 Francosko  gledališče (L judom rznik).
2- VI. 1960 A k ad em ija  D ruštva  defektologov.

FESTIVALNE PREDSTAVE V OPERI

2. VII. 1960 B eogra jsk i ba le t. 4. VII. 1960 S a ra jevsk i balet. 
b- V il. 196O Z agrebšk i balet. 8. VII. 1960 Skop ljansk i balet.

p r e g l e d  z a s e d b  i n  n a s t o p o v  o p e r n i h  s o l i s t o v
V SEZONI 1959-60:

S o p r a n i :

,p Elza Barbičeva 27 nastopov: A n in a  (T rav ia ta) 9, E sm era lda  
P r o d a n a  nevesta) 2, K a te  P in k e r to n  (M adam e B utterfly ) 3, L au- 
retta  (Z aroka v  sam ostanu) 11, 1. sobarica  (A m elija  g re  n a  ples) 2.

Vilm a Bukovčeva: 44 nastopov: M ar in k a  (P ro dan a  nevesta) 3, 
i a t ja n a  (Evgenij O njegin) 3, D esdem ona (Othello) 6 , M arga re ta
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Prizor iz naše uprizoritve Purcellove opere »Dido in Enej«. (Dirigent: 
C. Cvetko, režiser: II. Leskovšek, vodja zbora: J. Hanc.)

(Faust) 3, Tosca (Tosca) 9, F en en a  (Nabucco) 12, M adele ine  (A ndrea  
C henier) 4, M adam e B u tte rf ly  (M adam e B u tte rfly ) 2, R usa lka  (Ru- 
salka) 2 .

Zlata Gašperšičeva 39 nastopov: M ar ja  (Revizor) 11, P as tirč ek  
(Tosca) 4, Siebel (Faust) 4, T a t ja n a  (Evgenij O njegin) 2, Mimi 
(La Bohem e) 1, E leonora  (Crne m aske) 1, B elinda  (Dido in Enej) 3, 
L uiza  (Z aroka v sam ostanu) 11, 1. v ila  (R usalka) 2.

Vanda G erlovičeva 14 nastopov: A m elija  (Ples v m askah) 2, 
S an tuzza  (C avalleria) 2, M adam e B u tte rf ly  (M adam e B u tterfly ) 1» 
Tosca (Tosca) 3, A b igailla  (Nabucco) 6 .

Sonja Hočevarjeva 24 nastopov: O skar  (Ples v m askah) 4, M us- 
se t ta  (La Boheme) 1, R ozina (Seviljski brivec) 4, Z ofija  (W erther) 13, 
N o rin a  (Don Pasqua le ) 2.

Hilda Holzlova 40 nastopov: A m elija  (Ples v m askah) 6 , Leo- 
n o ra  (T ru bad u r) 7, A b igailla  (Nabucco) 22, Dido (Dido in Enej) 3, 
T u ja  kn ežn a  (R usalka) 2.

Manja M lejnikova 47 nastopov: M lada  vdova (Revizor) 16, 
N edda (Glum ači) 3, A n n a  (Nabucco) 11, F rancesca  (Crne m aske) 1, 
K la ra  (Z aroka v sam ostanu) 11, P rv a  vešča (Dido in Enej) 3, Arne-, 
l i ja  (A m elija  g re  n a  ples) 2.

Maruša Patikova 25 nastopov: P ocestn ica  (Iz m rtv eg a  dom a) 12, 
O sk ar  (Ples v m askah) 4, E sm era ld a  (P ro dan a  nevesta) 2. M ussetta  
(La Bohčm e) 1, Z ofija  (VVerther) 2, R ozina (Seviljski brivec) 1, No­
rina  (Don P asquale) 1, K uh arček  (R usalka) 2.
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Milica Polajnarjeva 40 nastopov: K lju č av n iča r jev a  žena (Re­
vizor) 16, M arin k a  (P rod ana  nevesta) 1, A n n a  (Nabucco) 17. K m e ­
tica  (C rne m aske) 1, 1. žena  (Dido in Enej) 3, Z u lm a  (I ta l i jan k a  
v A lžiru) 2 .

Nada Vidmarjeva 40 nastopov: V io le tta  (T rav ia ta) 9, M a r ja  
(Revizor) 5, M im i (La Boheme) 1, F en e n a  (Nabučco) 16, R ozina  
(Seviljski brivec) 3, L ucia  (Lucia di L am m erm oo r) 4, E lv ira  (I ta ­
l i jan k a  v  A lžiru) 2.

M e z z o s o p r a n i  i n  a l t i :

Božena G lavakova 48 nastopov: L ju d m ila  (P rod ana  nevesta) 1, 
Lola (G lum ači) 2, O lga (Evgenij O njegin) 6 , E m ili ja  (Othello) 6 , 
Suzuki (M adam e B u tte rfly ) 2, B ersi (A ndrea  C henier) 4, C h a rlo tta  
(W erther) 15, B e r ta  (Seviljski brivec) 1, Rdeča m aska  (C rne m a ­
ske) 1, D ruga vešča (Dido in Enej) 3, D u h  (Dido in  Enej) 3, P r i ­
ja te l j ic a  (A m elija  g re  n a  ples) 2, 2. V ila  (Rusalka) 2.

Elza Karlovčeva 35 nastopov: U lr ik a  (Ples v  m askah) 2, A na 
(Revizor) 16, L a r in a  (Evgenij O njegin) 4, L ucia  (C avalleria  ru s ti-  
cana) 1, M adlon  (A ndrea  C henier) 4, D u en ja  (Z aroka  v  sam o­
stanu) 6 , Je ž ib ab a  (Rusalka) 2.

Bogdana Stritarjeva 39 nastopov: U lr ika  (Ples v  m askah) 4, 
M arta (Faust) 4, L ju d m ila  (P ro d an a  nevesta) 3, A zucena (T rub a ­
dur) 7 , B e rta  (Seviljski brivec) 7, G rofica  (A ndrea  C henier) 4, 
Filipjevna (Evgenij O njegin) 5, D uen ja  (Z aroka  v  sam ostanu) 5.

Vanda Ziherlova 53 nastopov: F lo ra  (T rav ia ta) 9, H a ta  (P ro ­
dana  nevesta) 4, L ucia  (C avalleria  rus ticana) 1, Ines (T rubadur) 7, 
Pastirček (Tosca) 9, E m ili ja  (Črne m aske) 1, L a r in a  (Evgenij O n je ­
gin) 2, Suzuki (M adam e B utte rfly ) 1, R ozina (Z aroka  v  sam o­
stanu) 11, A lisa (Lucia di L am m erm oor) 4, 2. sobarica  (A m elija  
Sre n a  ples) 2, 3. v ila  (Rusalka) 2.

T e n o r j i :
Miroslav Brajnik 40 n as to p o v :-S k u ra to v  (Iz m r tv e g a  dom a) 12, 

L enski (Evgenij O njegin) 2, A lfred  (T rav ia ta)  4, J a n k o  (P rodana  
nevesta) 1, R om ualdo  (Crne m aske) 1, F au s t  (Faust) 3, A ntonio  
(Zaroka v  sam ostanu) 11, E dgard  (Lucia di L am m erm oor) 4, P r in c  
(Rusalka) 2 .

Drago Čuden 63 nastopov: C apkin  (Iz m rtveg a  doma) 12, Hle- 
s takov  (Revizor) 16, F. P. P in k e r to n  (M adam e B utterfly ) 1, Cas- 
sio (Othello) 2, Ism aele  (Nabucco) 14, O pat (A drea C henier) 4, 
Canio (G lum ači) 1, E listaf (Z aroka v sam ostanu) 11, L jub im ec  
(A m elija  g re  na  ples) 2 .

Gašper Dermota 63 nastopov: A lje ja  (Iz m rtv eg a  dom a) 12, 
A lfred  (T rav ia ta)  3, J a n k o  (P ro dan a  nevesta) 3, H arlek in  (G lum ači) 2, 
Lenski (Evgenij O njegin) 4, Cassio (Othello) 4, Ism aele  (Nabucco) 
14, W e r th e r  (W erther) 14, A r tu r  (Lucia di L am m erm oor) 4, M o rn a r  
(Dido in Enej) 3.

l ju b o  Kobal 108 nastopov: S ta r i  kazn jenec  (Iz m rtv eg a  dom a) 
12, G aston  (T rav ia ta)  5, M iška (Revizor) 16, O rožnik  (Revizor) 2, 
Vašek (P rod ana  nevesta) 4, T r iq u e t (Evgenij O njegin) 6 , G oro 
(Madame B utterfly ) 2, Sp o le tta  (Tosca) 9, A bdal (Nabucco) 15, 
Schmidt (W erther) 14, Ecco (Č rne m aske) 1, Lopez (Z aroka v samo­
stanu) 11, 1 . m ask a  (Z aroka  v sam ostanu) 11.
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Janez Lipušček 56 nastopov: L uka  K uzm ič (Iz m r tv eg a  doma) 
12, P o š ta r  (Revizor) 16, R udolf (La Boheme) 1, G rof A lm av iva  
(Seviljsk i brivec) 8 , E rnes to  (Don P asquale) 3, A lfred  (T rav ia ta) 2, 
J e ro m  (Z aroka  v sam ostanu) 11, F. P. P in k e r to n  (M adam e B utterfly )
I ,  L indoro  ( I ta l i jan k a  v  A lžiru) 2.

Slavko Štrukelj 114 nastopov: Č erev in  in K edril  (Iz m rtveg a  
dom a) 12, Ivano v  oče (O hridska  legenda — balet) 5, Sodnik  (Ples 
v  m askah) 8 , B občinsk i (Revizor) 16, C irkušk i ra v n a te l j  (P rodana  
nevesta) 4, S po le tta  (Tosca) 4, R oderigo (Othello) 3, R uiz (T ru b a ­
du r)  7, F iorello  (Seviljski brivec) 2, Silvio (G lum ači) 1, A bdal 
(Nabucco) 13, In c roy ab le  (A ndrea  C henier) 4, S ch m id t (W erther) 1, 
G asto n  (T rav ia ta)  4, K m e t (C rne m aske) 1, Goro (M adam e B ut- 
te rfly) 1, 2. m a sk a  (Z aroka v sam ostanu) 11, 2. sam ostansk i b ra t  11, 
N o rm an  (Lucia di L am m erm oor) 4, Lovec (Rusalka) 2.

B a r i t o n i :

Ivo Anžlovar 90 nastopov: K u h ar ,  Popova žena (Iz m rtvega  
dom a) 12, B aron  (T rav ia ta ) 9, Veliki vezir (O hridska  legenda) 5, 
S c ia T o n e  (Tosca) 13, W agn er (Faust) 2, A lc indor (La Boheme) 2, 

. Bončo (M adam e B utte rfly ) 3, P o v e ljn ik  s traže  (Seviljski brivec) 8 , 
M ath ieu  (A n drea  C henier) 4, S ch m id t — je ča r  (A ndrea  C henier) 4, 
N o ta r  (Don P asquale) 3, R abelj (T u ran do t — balet) 11, P a je k  (Crne 
m aske) 1, Z areck i (Evgenij O njegin) 2, Sancho  (Z aroka v sam o­
s tanu) 11 .

Simeon Car 41 nastopov: Debeli kazn jenec  (Iz m rtv eg a  doma) 
^2, Alfio (C avalleria  ru s tic an a) 2, S ca rp ia  (Tosca) 3, V elik i duhoven  
(Nabucco) 19, G e ra rd  (A nd rea  C henier)  4, 1. s lu žabn ik  (Crne 
m aske) 1 .

Vladim ir Dolničar 72 nastopov: D uhoven  (Iz m rtv eg a  dom a) 12, 
M ark i O bigny  (T rav ia ta)  9, S ilvano  (Ples v  m askah) 8 , S to tn ik  (Evge­
n ij O njegin) 6 , M ontano  (Othello) 3, S ch au n a rd  (La Bohem e) 2, Y a- 
m ado ri (M adam e B u tterfly ) 3, M ajo rdom us (A ndrea  C henier) 4, 
M iha  (P rod ana  nevesta) 1, 1. s lu žab n ik  (C rne m aske) 1, F iorello  (Se­
v il jsk i brivec) 6 , W ag n er (Faust) 2, 3. m a sk a  (Zaroka v sam ostanu)
I I ,  A ngelo tti (Tosca) 4.

V ekoslav Janko 37 nastopov: Dobčinski (Revizor) 16, K ru šin a  
(P rod ana  nevesta) 4, B enoit (La Boheme) 2, D um as (A ndrea  C henier) 
4, C h a r t reu s  (Z aroka v  sam ostanu) 11.

Franc Langus 52 nastopov: R en a to  (Ples v  m askah) 4, M iha 
(P ro d an a  nevesta) 3, T onio  (G lum ači) 3, V alen tin  (Faust) 4, G rof 
L u n a  (T ru bad u r) 5, N abucco (Nabucco) 17, L orenzo  II, (Crne m aske) 
1, G eorg  G erm o n t (T rav ia ta )  3, Don C arlos (Zaroka v sam ostanu) 11, 
F igaro  (Seviljski brivec) 1.

Marcel Ostaševski 64 nastopov: R enato  (Ples v  m ask ah )  2, Silvio 
(G lum ači) 2, O n jeg in  (Evgenij O njegin) 4, M arcel (La Boheme) 2, 
S harp less  (M adam e B u tte rfly ) 2, F igaro  (Seviljski brivec) 6 , G rof 
L u n a  (T rubadur) 2, G eorg  G erm o n t (T rav ia ta)  5, F lev ille  (A ndrea  
C henier) 4, A lb e rt (W erther) 15, M ala te s ta  (Don P asquale) 3, F e r ­
d in a n d  (Z aroka v sam ostanu) 11, A m elijin  soprog (A m elija  g re  na 
ples) 2, O sk rb n ik  (R usalka) 2, T addeo  ( I ta l i ja n k a  v A lžiru) 2.

Anton Prus 69 nastopov: C ekunov  (Iz m r tv eg a  dom a) 12, P o v e lj ­
n ik  h a re m a  (O hridska  legenda  — balet) 5, O rožnik  (Revizor) 14, 
In d ijan ec  (P ro dan a  nevesta) 4, K m e t (G lum ači) 2, A ngelo tti (Tosca)
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9, Z arecki (Evgenij O njegin) 4, M ontano  (Othello) 3, T inv ille  (A ndrea  
Chenier) 4, Jo h an n  (W erther) 11, Silvio (Crne m aske) 1.

Samo Smerkolj 50 nastopov: Š iškov (Iz m r tv e g a  dom a) 12, 
Georg G erm o n t (T rav ia ta) 1, S carp ia  (Tosca) 9, Jago  (Othello) 6, 
Nabucco (Nabucco) 11, Lorenzo I. (Črne m aske) 1, O njeg in  (Evgenij 
Onjegin) 2, A shton  (Lucia di L am m erm oor) 4, S harp less  (M adam e 
B utterfly) 1, Enej (Dido in Enej) 3.

B a s i :

Ladko Korošec 63 nastopov: P o v e ljn ik  taborišča  (Iz m rtvega  
doma) 12, M estni g la va r  (Revizor) 16, K ecal (P ro dan a  nevesta) 4, 
C erkovnik  (Tosca) 5, B arto lo  (Seviljski brivec) 8, Don P asqu a le  
(Don P asquale) 3, C ris toforo  (Č rne m aske) 1, D oktor (T rav ia ta) 1, 
M endoza (Z aroka  v sam ostanu) 11, M usta fa  (I ta l i jan k a  v  A lžiru) 2.

Zdravko Kovač 71 nastopov: G o rjan č iko v  (Iz m rtv eg a  doma) 12, 
Tom (Ples v  m askah) 8, Osip (Revizor) 16, Lodovico (Othello) 4, 

• K om isar (M adam e B u tterfly ) 2, Basilio  (Seviljski brivec) 5, Z acca- 
r >a (Nabucco) 15, R a jm u n d  (Lucia d i L am m erm oor) 2, Povodni mož 
(Rusalka) 1, H aly ( I ta l i jan k a  v  A lžiru) 2, G rem in  (Evgenij 
Onjegin) 4.

Friderik Lupša 92 nastopov: Don J u a n  (Iz m rtv eg a  doma) 12, 
Sodnik (Revizor) 16, G rem in  (Evgenij O njegin) 2, S am uel (Ples 
v m askah) 1, Lodovico (Othello) 2, F e rra n d o  (T rubadur) 5, C erkov ­
nik  (Tosca) 8, Veliki duhoven  (Nabucco) 9, R oucher (A ndrea  C he ­
nier) 4, Basilio  (Seviljski brivec) 2, W erth e r  (Zupan) 15, Colline 
(La Boheme) 1, P e truc io  (Crne m aske) 1, K om isar (M adam e B ut-  
terfly) 1, A vguštin  (Zaroka v sam ostanu) 11, Po lic ijsk i kom isar 
(A m elija  g re  na  ples) 2.

Danilo Merlak 70 nastopov: D oktor (T rav ia ta)  8, S am uel (Ples 
v m askah) 7, O skrbn ik  (Revizor) 16, M efisto  (Faust) 4, Colline 
(La Boheme) 1, Z accaria  (Nabucco) 13, Jo h a n n  (W erther) 4, B ene ­
d ik t (Zaroka v sam ostanu) 11, Basilio  (Seviljski brivec) 1, F e rran d o  
(T rubadur) 2, R a jm u n d  (Lucia di L am m erm oor) 2, Povodni mož 
(Rusalka) 1.

(Sestavila Anka Višnerjeva)
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SM ILJAN SAMEC:

KRITIKA O GOSTOVANJU NAŠE OPERE 
NA LETOŠNJIH POLETNIH IGRAH 

V DUBROVNIKU
(N adaljevan je)

Pod naslovom  »N evsak dan je  um etn išk o  doživetje«  je  ob jav ila  
svojo k ritiko :

»BORBA« BEOGRAD, 19. J U L IJA  1960 
(D. Papadopolos)

■ »P urce llova  »Dido in  E nej«  n i op era  v tis tem  sm islu, k a te reg a  je  
v a jen  sodobni obiskovalec op ere  v s ta ln e m  s tik u  z o b iča jn im  o p e r ­
n im  re p e r to a r jem , ki za je m a  čas od M ozarta  (n em ara  G lucka) do 
R ich a rd a  S traussa . Č ep rav  je  n a s ta la  v dobi, ko je  o p e rn a  um etn ost 
že začela  svoj zgodovinski zm agoslavni pohod iz F irenze, R im a, 
B ene tk  in N eap lja  v k u l tu rn a  sred išča  osta lih  zahodnoevropsk ih  
dežel, je  to  delo v en d a r le  izvirno kot re f lek s  zahodnoevropsk ih  
ren esan čn ih  in  po ren esan čn ih  u m e tn išk ih  tokov  (iz k a te r ih  je  tud i 
vz ras la  i ta l i jan sk a  opera), ne  pa  kop ija  in  posne tek  i ta li jan sk ih  
vzorov, k i so te d a j  določali in  u sm erja li  tud i razvo j op ern e  u m e t­
nosti za več ko sto le t v n ap re j .  P urcellovo  delo n im a  m nogih  e le ­
m en tov , b rez  k a te r ih  si opero  n i moč zam isliti, in  je  b lizu  o ra to r i j-  
sk i oblik i g lasbeno d ra m a tsk e g a  iz ražan ja . G loboko vko ren in jeno  
v angleško  g lasbeno  trad ic i jo  te r  n aslon jeno  n a  s ta re  »m aske« in 
specifično a tm osfero  ang lešk ih  ren esan čn ih  m adriga lov , p red s tav ­
l ja  P u rce llo va  g lasbeno o d rsk a  s tva ri tev  zan im ivo  in  ž iv ljen ja  
sposobno g ledališko obliko, v k a te r i  so okusno, in  lahko  rečem o, 
e legatno  zd ružene  m odne  zah teve  časa  s k len im i, e lem en ta rn o  n e ­
p osredn im i sokovi ang leške  zem lje, k i j i  je  v tis tem  času  u m e tn a  
u g la jeno st b ila  m a n j  važn a  od očitnega k aza n ja  ja rk ih  in  s tra s tn ih  
ču s tv en ih  im pulzov. P u rce ll je  kot g lasbenik  z o rig inalno  invencijo  
odel svo je  g lasbeno  scenske igre  v ta nk o  in  proso jno  g lasbeno  oble ­
ko, k i jo  je  kom a j m oč p r im e r ja t i  s podobnim i kom pozicijsk im i 
p ro d u k ti  n jegovega časa  in n jegove sred ine. Iz n jegove g lasbe vre  
je d rn a to s t  in  neposrednost, iz redno n a ra v n o  te r  p rep r ič ljivo  tonsko 
s l ik an je  em ocionaln ih  s ta n j  od rsk ih  oseb, p reg lednost in  jasnost 
p ro p o rc ion iran ih  ob lik  in  za P urcellov  čas p resen e tl j iv a  p lastičnost 
h a rm o n sk eg a  ko lorita . Vse to pa  je  ovito z zad ržan im , to d a  ja sno  
po stav ljen im  zu n an jim  n ač ino m  glasbenega iz ražan ja , z m agijo  
zu n an je  dopadljivosti, ko z n jo  znajo  velik i g lasbeni u s tva rja lc i 
izkazati tud i n a jb o lj  zam o tan e  zvočne m editac ije .

Z a rad i teh  la stnosti P urce llovega  g lasbeno scenskega u s tv a r ja ­
n ja  sm o radovedno  in  tu d i nekoliko  s s t rah o m  čakali, d a  slišimo 
in  v id im o »Didono in  E neja«  pod zvezdna tim  nebom , k i se v  teh 
po le tn ih  d neh  p rav  gotovo vsako noč boči n ad  n a ra v n im i prizo ­
rišči v D ubrovn iku . S trah  se je  pokaza l ko t n eu p rav ičen  in  r a d o ­
vedn ost se je  sp rem en ila  v občudujoče  p resenečenje . Po stav it i  »Di- 
dono in  E neja«  v našem  času n a  oder je  iz jem no zam o tan  posel, ki 
n u d i m alo  možnosti, d a  b i bil p rek o račen  p rep ad  tr e h  sto letij, ki 
ločijo dvajse to  s to le tje  od sedem najs tega . P r i  odrsk i rea lizac iji tega
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t>. Č u den  (L jubim ec), M. M lejn ikova (A m elija) in  M. O staševski 
(Soprog) v  M eno tti jev i operi » A m elija  gre  n a  ples«. 

(D irigent: R. S im oniti, režiser: C. Debevec.)

dela  n i lahko  zadostiti sodobnim  g ledališk im  zah tevam  te r  h k ra t i  
ne dovoliti, da  bi izginila d ragocena  p a t in a  a tm osfere  iz Purcello - 
vega časa. R ežiserju  H inku  L eskovšku je  uspelo v u p rizo ritv i »Di- 
done in E ne ja«  izgladiti to nasp ro tje .

P re d s ta v a  je  rea l iz iran a  nedvom no  kot ko reo g ra firan a  odrska  
•<?ra s strogo o d m erjen im i stiliz iran im i gibi, k i so zadržan i in m irn i 
te r  ja sn o  u sm erje n i v  p o u d a r ja n je  em ocionalne  vseb ine  dela . B ilo  n i 
nobene šab lonske  o perne  k re tn je  in  p rav  tako  ne  g ledališkega  pa- 
tosa (de jan je  sam o bi k a j  lahko  zavedlo  v to sm er). R azvrstitev  
oseb n a  odru  in  n jihovo  g iban je  s ta  p od v ržen a  vidni, a  v en d ar  
neokam eneli u p o rab i p r inc ip a  stroge s im etrije . T a  s im e tr i ja  se je 
P rem ik a la  in se tra n sfo rm ira la ,  v en d a r  je  vse le j b ila  navzoča kot 
v idna  ko m ponen ta , k i je  dop o ln jeva la  s ta tičn ost scensk ih  d o ga jan j 
te r  z n ič em er n i kailila in t im n o  in su b lim iran o  em ocionalnost g la s ­
benega to ka  kot n a jb o lj b is tvene  ko m ponen te  d ram sk eg a  doga­
ja n ja .  Scena  in  vse, k a r  je  bilo n a  n ji ,  je  p red s tav l ja lo  živo deko ­
racijo , k i se p r i lag a ja  razvo ju  n o tra n je  d ra m e  D idone in  E neja , 
iz ražene zgolj v zvoku in d rh te n ju  n ju n ih  glasov, v iz razu  oči te r  
kd a j p a  k d a j  v  st il iz iran i k re tn ji .  Z bor n a  od ru  sto ji m irno , toda  
»e  okorelo, in  z m eh k im i sk up n im i p rem ik an ji  posam eznih  sk up in  
u sm erja  poglede k sred išču  odrskega  dog a jan ja .  Na desn i s tran i  
š iroke p lan o te  n a rav n e g a  prizorišča  je  bil zbor ko t k o m e n ta to r  v 
oblek i iz Purcellovega  časa. B a le tn ih  točk v tak i odrsk i s tilizaciji
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ni bilo čutiti kot gledališki efekt in spektakel, tem več kot določeno  
oživljanje koreografirane scene, kot njeno spontano razigravanje.

Izvajalski aparat »Didone in Eneja« se je  nedvom no brez ka­
kršne koli disonance vključil v opisano inventivno režijsko zamisel. 
Solisti, zbor in orkester so muzicirali komorno, stilno izenačeno, 
ne da bi težili k  individualnem u poudarjanju pevskih in vizualnih  
manir. Ves ansam bel je deloval kot organizem, ki živi in diha na  
odru po sklepu ene volje, enega vseobjem ajočega ukazovalnega  
središča, čigar neranljivost je zasnovana na intenziteti um etniškega  
doživetja, ki ga prenaša na poslušalce in gledalce. V tako homo­
geni in sugestivni interpretaciji celote je odveč posebej ocenjevati 
posamezne kom ponente predstave. Solisti (H. Holzlova — Dido, S. 
Smerkolj — Enej, Zlata Gašperšičeva — Belinda, Vera K lem enškova
— čarovnica, Milica Polajnarjeva, Manja M lejnikova, Božena Gla- 
vakova, Gašper Dermota) in zbor (ki ga je odlično pripravil Jože  
Hanc), scenografija (Maks Kavčič), kostumi (Mije Jarčeve), kore­
ografija (Majne Sevnik-Polakove) — prav vsi elem enti predstave so 
bili sugestivno oblikovani ter nevsiljivo vkomponirani v bleščeči 
m ozaik tega nevsakdanjega um etniškega dogodka. Posebej bi bilo  
moč nem ara om eniti im e dirigenta Cirila Cvetka, ki je  prefinjeno  
muzikalno oblikoval najbolj bistveno komponento predstave — 
Purcellovo glasbo.«

»VJESNIK«, ZAGREB, 18. JULIJA 1960 
(A. Tomašek)

» . . .  O cenjevanje uprizoritve »Didone in Eneja« nujno terja  
poprejšnjo razčiščenje nekih pojmov, predvsem glede odnosa izva­
jalcev do sam ega dela. Postaviti baročno opero na sodobni oder, 
je dovolj težka naloga, zlasti če jo izvajaš v posebnih okoliščinah. 
Določiti je namreč treba, do kakšne m ere je moč baročno opero 
približati duhu in okusu našega časa, in da tak prijem ne poruši 
njenih osnovnih lastnosti v pogledu vsebine in stila. Nedvom no je, 
da bi uprizoritev katere koli opere iz časa baroka z vsem  svojim  zu­
nanjim  bleskom in razkošjem, ki je tisti čas bila eden od osnovnih  
zunanjih karakterističnih elem entov, bila danes zanim iva le  z ozko 
zgodovinskega stališča. Zato so nujni in upravičeni razni prijemi. 
Zato je  treba pozdraviti zam isel scenografa Maksa Kavčiča, ki je  
vso dekoracijo zmanjšal na tri pozlačene stole v  prvi sliki in na  
stilizirano »čarovniško ognjišče« v drugi. Vprašanje pa je, ali ni šel 
scenograf predaleč, s tem  da je pustil tretjo in četrto sploh brez 
kakršnega koli sim bola glede lokalitete — prepuščajoč popolnom a  
dom išljiji gledalcev, da si na osnovi dogajanja pričarajo ambient.

V še večji meri je vprašljiva rešitev, ki jo je dal režiser Hinko  
Leskovšek. »Dido in Enej« je sicer res baročna opera z m inim alnim i 
elem enti akcije v dejanju. V tej uprizoritvi pa niti ta minim um  
ni prišel do izraza. Vse dejanje se odvija po skrepenelih in do naj­
v išje mere stiliziranih gibih protagonistov. Ta stilizacija gre tako 
daleč — da je celo ključne dramske situacije rešila vsake m im ike  
in izrazne geste. Tako stališče režiserja se je  nujno moralo razši­
riti na obravnavanje zbora in baleta. Kot tipična baročna opera ima  
»Dido in Enej« nekaj baletnih prizorov, ki so kot nujni elem ent bo­
gastva baročnega opernega spektakla poživljali dejanje. Ko je  sledila  
režiserjevi intenciji, je koreograf Majna Sevnik-Polakova zmanjšala  
baletne točke na stilizirane študije plesnega gibanja, zaradi česar
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je zlasti ples furij (druga slika) oropan svojega dramatskega na­
mena.

Z razbitjem zbora na dva dela, s čimer se je verjetno hotelo 
'zogniti premikanju večjih mas izvajalcev, je naposled bila glavnina  
zbora postavljena ob strani kot simetričen kompaktni blok in je  s 
tem bil ta del zbora sprem enjen v neke vrste antični korus. Tak  
Prijem bi bil opravičen, ko ne bi bil ta del zbora s tekstom in glasbo 
Povezan z ostalim  delom. Prav zaradi tega je nelogično tudi kostu­
mografsko izdvajanje tega dela zbora (kostumi Mije Jarčeve) od 
ostalih izvajalcev z disonantnim nasproti postavljanjem  elem entov  
baročne in antične kostumografije.

Barbičeva, V. Ziherlova, M. M lejnikova in B. G lavakova v operi 
»A m clija gre na ples«.

Ce jih gledam o izolirano, izdajajo vse te stilizacije sicer okus 
*® občutek za mero ter v nekaterih nadrobnostih tudi pazljiv odnos 

glasbe (etažna dinam ika v plesu furij). Toda to le, če jih g le ­
j m o  oddvojeno od celotne koncepcije uprizoritve tega dela, ki sc 
nagiba bolj k odrskemu oratoriju kot k operi, toda taka rešitev ni 
brezpogojno sprejemljiva.

Specifični problem realizacije partiture opere je rešil dirigent 
Ciril Cvetko v skladu s splošnim obeležjem  glasbe iz Purcellovega  
®asa, s tem  da ji je zagotovil stilno vernost. Muziciranje izvajalcev  
Je bilo orientirano prvenstveno v realizacijo čiste glasbe ob zadr­
g n i  ekspresivnosti, t. j. nedvomno koncertno. V tem sm islu so
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uspešno rešili svoje naloge Hilda Holzlova, katere dostojanstvena  
in zadržana kreacija Didone je  dosegla višek v znani poslovilni 
ariji, zatem  Vera K lem enškova (čarovnica), ki se je izkazala z lepoto  
glasu, in Zlata Gašperšičeva (Belinda), Samo Smerkolj (Enej), Bo­
žena G lavakova (druga čarovnica) ter M ilica Polajnarjeva, Majna 
Mlejnikova in Gašper Dermota.«

Pod naslovom  ►►Mojstrski spektakel« je objavila

»SLOBODNA DALMACIJA«, SPLIT, 21. JULIJA 1960 
(F. S.)

»-Ni bila to samo radovednost za tisti m anjši del občinstva, ki 
je po lanskem  Brittnu hotel vsekakor videti tudi njegovega dav­
nega prednika, čigar zasluge so v  zgodovini angleške glasbe enake  
Brittnovim. Predstava »Didone in Eneja« je bila tako bogata, da je  
v nji vsakdo moral resnično uživati.

Grobo rečeno, neuspeh »Lucije Lammermoorske« se je odražal 
na tej predstavi s polpraznim gledališčem  revelinske trdnjave, in  
resnično je  škoda, da so m nogi iz neuspeha »Lucije« potegnili pre­
več drastične zaključke. Opustili so priložnost, da bi v ideli subtilno  
in minuciozno izdelan glasbeni spektakel, redko videno umetniško  
sintezo odrskega in glasbenega. Tenka, moderno interpretirana  
čipka, toda prevlečena z diskretno patino nekaterih starih elem en­
tov, ki ji dajejo neudržljivo ljubkost. To je bilo jasno čutiti v  vseh  
komponentah predstave.

Iz skopih in ne dovolj povezanih delov svoje v loge je Hilda  
Holzlova sugestivno napovedovala Didonino tragedijo. Enej (Smer­
kolj) kakor tudi vsi ostali solisti niso mogli priti do izraza zaradi 
značaja Purcellove opere in ne dovolj izdelanih likov.

Zbor, ki im a v »Didoni in Eneju« važno vlogo, je bil na višini 
svoje naloge, izvrstno uvežban in izenačen. Isto je  mogoče reč tudi 
za baletno skupino in za stanjšano ter funkcionalno koreografijo 
Majne Sevnik-Polakove.

Orkester je  dirigiral Ciril Cvetko.
Režiserju Hinku Leskovšku je  treba dati posebno priznanje, da  

je vse elem ente ralizacije strnil in naredil predstavo dinamično. 
Leskovšek je v režiji posebej vztrajal na likovnem  dojmu, pri če ­
mer je  popolnoma uspel. Dobrega sodelavca je  našel v  kostum o­
grafu Miji Jarčevi. V es čas predstave so pred očmi g ledalcev de- 
filirale fantastične slike, ki jih lahko vidim o samo na dragocenih  
antičnih vazah.«

DUBROVACKI VJESNIK«, DUBROVNIK, 23. JULIJA 1960 
(Dr. V. Berdovič)

1. »LUCIA D l LAMMERMOOR«
»Z velikim  zanim anjem  smo pričakovali izvedbo tega dela iz 

standardnega italijanskega opernega repertoarja. Lepota in sijaj 
D onizettijevih m elodij kakor tudi iskreni in neizum etničeni izraz 
v slikanju likov in situacij še vedno osvajajo poslušalca. Pri tem  
je treba imeti na umu, da utegne nedostatek in neprepričljivost 
dramskega dejanja nadoknaditi le  visoka glasbena realizacija. To 
se tiče v prvi vrsti glasovnega potenciala glavnih nosilcev, ki bi 
na svojih plečih morali nositi vso težo in zagotoviti um etniško  
vrednost izvedbe. Kjer tega ni, ostajajo gledalci nezadovoljni.
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S tem  da je  prikazala »Lucijo di Lammermoor«, nas je lju ­
bljanska Opera, m imo vseh vloženih naporov in resničnega truda, 
mogla le  delom a zadovoljiti, čeprav se  je  tudi tu — kakor že pri 
"Rusalki« — postavljala v ospredje izenačenost vseh glasbeno scen­
skih elem entov ter tem eljitost pri študiju, gotovost izvajalcev, čvr­
sta povezanost orkestra in odra kot tudi uhojenost neke repertoarne  
Predstave, vendar glasovna kapaciteta solistične skupine ni bila  
taka, da bi tej uprizoritvi zagotovila festivalsko raven. To ne velja  
Je za tenorista Mira Brajnika, ki je zavoljo občutnega prehlada in  
indispozicije jedva vzdržal predstavo do konca in le  s skrajnim  
forsiranjem podal vlogo Edgarda, tem več tudi za ostale nosilce  
glavnih vlog, ki so sicer res korektno ostvarili zaupane jim  vloge, 
toda še vedno daleč od tistega, kar terja italijanski »belcanto«, če  
to kajpak m erimo s festivalskim i merili.

Svetla točka v solistični skupini je  bila  Nada Vidmarjeva, ki je  
z visokim i glasovnim i kvalitetam i in izrazito igro izredno dočarala  
Podobo nesrečne Lucije. V spominu nam  bo ostal prizor blaznosti 
>z tretjega dejanja, ki ga je podala z virtuoznim sijajem.

Demetrij Zebre je dal izvedbi življenje, m edtem  ko se je  reži­
ser Ciril D ebevec om ejil na najnujnejše prijeme, s tem  da je ostal v  
ozkem krogu dolnje platforme, tako da je  bilo premikanje množic 
nedvomno povezano in statično.

Pod srečnejšo zvezdo je tekla reprizna uprizoritev te opere, pri 
kateri so pevci v  znatno boljši glasovni kondiciji zapustili m nogo  
boljši vtis .

2. > DIDO IN ENEJ«

Za to klasično delo angleškega skladatelja Henryja Purcella, ki 
Je nastalo v drugi polovici XVII. stoletja, ni bilo moč si zam isliti 
•dealnejšega prizorišča od kam enitih esplanad Revelina. Vse izrazite  
Ustnosti zgodnjega baroka, ki jih ta opera vsebuje, so dobile svoj 
odraz v okviru dostojanstveno m irnih lin ij stare trdnjave.

Z izvedbo te Purcellove opere je  ansambel ljubljanske Opere 
zabeležil popolni uspeh na letošnjih Poletnih igrah. Ta uspeh je  
toliko pomem bnejši, ker je  Izvedba »Didone in Eneja« terjala obvla­
danje vseh tistih težkoč, ki jih vsiljuje stilna realizacija take stare 
opere. N ahajanje in oživljanje latentnih sokov v tej stari partituri, 
Poglabljanje v njeno vsebinsko bistvo ter stilno slikanje njenih  
arhitektonskih oblik — vse to je  postavljalo na izvajalce velike za­
hteve, ker je bilo treba prodreti v  področje komorne zvočne sfere. 
Za ansambel, ki sc redno giblje v  drugem krogu, nedvom no težka  
naloga.

Zato je  velik  uspeh ansambla ljubljanske Opere v tem, da je  
dosegel poglobljeno in čisto komorno muziciranje. Dirigent Ciril 
Cvetko je  oživil vsebinsko form alne obrise partiture na način, ki 
zasluži laskavo priznanje. Solisti so v tako postavljenem  zvočnem  
organizmu dali čiste stilne dosežke. Hilda Holzlova kot Didona je  
doživeto in izrazito tolm ačila lik  kartažanske kraljice, s tem  da je  
Poglobila zlasti pretresljive lirske prizore kot tudi odlom ke vzv iše ­
nega patosa. Prepričljivo in im presivno je  učinkovala žalostinka v  
tretjem dejanju. Samo Smerkolj je podal vlogo Eneja s spretnostjo  
izkušenega in zanesljivega opernega pevca. Posebno pozornost za­
služi m lada pevka Zlata Gašpcršičeva (Belinda). Njen lirski, ko­
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vinsko pobarvani sopran, ki je  gibek in izenačen, ji je  omogočil 
zlito in plastično oblikovanje fraze. Solistično skupino so uspešno  
izpopolnili Vera Klem enškova, Milica Polajnarjeva, Manja M lejni- 
kova in Gašper Dermota.

Zbor se je  s skladnim  in izenačenim  petjem  zelo dobro prila­
godil zakonom prefinjenega komornega muziciranja. Godalni orke­
ster je  prav tako pokazal kultiviran zvok, disciplino ter podajanje  
intencijam  dirigenta.

Režiser Hinko Leskovšek se je  podal v  področje statičnega  
postavljanja te stare opere, ki je zlasti v  okvirih R evelina bilo pov­
sem  upravičeno. S sodelovanjem  scenografa Maksa Kavčiča, kostu­
mografa Mije Jarčeve in koreografa Majne Sevnik-Polakove je  ta 
scenska postavitev in oprema im ela edinstven um etniški profil, zato 
je  uprizoritev »Didone in  Eneja« našla pri festivalski publiki eno- 
dušen sprejem.«

(Nadaljevanje in konec v prihodnji številki)

SM ILJAN SAMEC:

»KRITIKA« Z DUBROVNIŠKIH 
LETNIH IGER

Pod naslovom »Dubrovnik v tem  letu« so objavile dne 28. julija  
t. 1. »Književne novine« sestavek, ki ga je bil napisal Marko Fotez. 
Če bi bil sestavek samo poročilo pisca o važnih kulturnih dogodkih  
in prireditvah letošnjega Dubrovniškega festivala, bi to bilo razum­
ljivo in prav, saj je Fotez menda že enajsto leto eden redkih gostov, 
ki je vsako leto navzoč pri m alone vseh dubrovniških festivalskih  
prireditvah. Toda Fotezovo poročilo je  v  svojem  zaključnem delu, 
ko govori o letošnjih predstavah ljubljanske Opere na tem  festivalu, 
hkrati tudi kritika, čemur se moramo rahlo začuditi, saj vendar  
vemo, da je ravno Fotez na Letnih igrah vsako leto eden izmed  
glavnih um etniških akterjev festivala, zlasti kot režiser »Hamleta«  
na Lovrijencu. Vsekakor je stvar osebnega okusa, ako avtor sestav­
ka, kot neposredni um etniški sotekm ovalec m ed oblikovalci festi­
valskega programa, javno ocenjuje druge tekm ece, ki tega orožja, 
kolikor vem , ne uporabljajo, ampak ga prepuščajo neprizadeti pro­
fesionalni kritiku V dokaz, da gre v  Fotezovem primeru glede  
pisanja o ljubljanski Operi za kritiko, bo vsekakor najbolje, če tu 
ponovimo tisti del njegovega poročila, ki govori o letošnjih opernih  
uprizoritvah. Fotez.nam reč pravi:

»Mimo običajnega uprizarjanja dramskih in koncertnih izvedb, 
je doslej popolnoma zaključen operni del letošnjega sporeda. Ljub­
ljanska Opera je  prikazala štiri dela na treh prizoriščih z osm imi 
predstavami.

Rossinijeva »Italijanka v Alžiru« je ob tej priložnosti doživela  
svojo jugoslovansko premiero, kar je  samo po sebi pomembno dej­
stvo, toliko bolj, ker je bila predstava zelo spretno vklopljena  
v am bijent (režiser Hinko Leskovšek), glasbeno vsklajena (dirigent 
Bogo Leskovic) in ker sta jo interpretirala dva odlična umetnika, 
Ladko Korošec in Nada Sevšek. Svojo uvrstitev v spored je opra-
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"Amelija gre na ples«. (Scenograf: E. Franz, kostumograf: A. Bartl- 
Serševa, vodja zbora J. Hanc.)

vičila tudi uprizoritev »Didone in Eneja« Henryja Purcella. To je 
bila prava festivalska predstava, za kakršno im am vsako izvedbo 
na nivoju, ki se vklaplja v dubrovniške scenske prostore in v njiho­
vem okviru dobi vrednost, ki brez takega okvira morda tudi ne bi 
bila tolikšna. Dvorakova »Rusalka« je še enkrat pokazala, da 
nekaterih predstav, ki so postavljene v  zaprtih dvoranah, ni mogoče  
Prenesti v  dubrovniške scenske prostore, ne da bi jih za to posebej 
Pripravili in opremili. Zelo površno improvizirana, je  ta predstava  
tudi repertoarno delovala kot anahronizem: če že eksperim enti­
ramo, ali ne bi bilo mnogo bolje, prikazati v  parku Gradac kako 
jugoslovansko delo (n. pr. Gotovčevo »Morano«)? Popolnoma zgre­
šena — tako v pogledu repertoarne politike kakor tudi glede na 
ambijent — pa je bila »Lucia di Lammermoor«. Ena sam a odlična 
kreacija (Nada Vidmarjeva v naslovni vlogi) ni mogla rešiti tega  
dela, s katerega utegnejo debelo plast prahu začasno stresti le per­
fektni, avtentični italijanski interpreti, in  tudi ne rešiti tako pred­
stavo, ki je po nepotrebnem, zlasti pri tujcih, izzvala komparacije 
>n upravičeno dobila oznako provincijska. I n  t a k o  s e  j e  š e  
e n k r a t  v  v s e j  o s t r i n i  p o j a v i l  p r o b l e m  o d g o v o r ­
n o s t i  z a  n a s t o p a n j e  n a  D u b r o v n i š k i h  l e t n i h  
i g r a h . «  (Podčrtal podpisani.)

Tako torej. A navzlic vsem u: če ne bi bil pisec napisal zadnjega, 
in še tako kritičnega stavka, ki smo ga hote podčrtali, se nam ne 
bi zdelo vredno ugovarjati Fotezu, ki je  poleg drugega tudi član
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um etniškega sveta Dubrovniškega festivala  in zato tudi med prvimi 
odgovoren za sprejeti repertoar Letnih iger. Kako da n i bil že pri 
sprejemanju repertoarja toliko moder, da n i poskušal preprečiti 
takih usodnih repertoarnih napak ljubljanske Opere? Toda ali je 
te  napake v resnici zagrešila samo ljubljanska Opera in to celo  
proti volji um etniškega sveta  festivala  in Foteza? Resnica je  
nekoliko drugačna.

Ko je  vodstvo SNG v jeseni 1959 prejelo povabilo vodstva  
Dubrovniških letnih iger, da za leto 1960 prevzame ves operni spo­
red na festivalu  samo ljubljanska Opera, smo to ponudbo (že tretjič 
od leta 1955) rade volje sprejeli in predlagali, da bomo posebej za 
Dubrovnik naštudirali in uprizorili Rossinijevo »-Italijanko v Alžiru«  
in  Purcellovo opero »Dido in Enej«, in  to obe deli ne  koncertno, 
kakor delajo v Dubrovniku nekateri drugi operni ansambli, ampak  
nalašč pripravljeni za dubrovniška naravna prizorišča. A li je  podob­
no ponudbo dala doslej L etnim  igram še katera druga jugoslovanska  
Opera? Ta ponudba vsekakor kaže, kako pojm uje SNG problem  
odgovornosti za nastopanje na Dubrovniških letnih  igrah, ki ga je 
moral nato Fotez javno naglasiti v  »K njiževnih novinah« prav 
v zvezi z ljubljansko Opero! Toda ko je ljubljanska Opera ti dve  
deli pozneje tudi v  resnici pripravila posebej za Dubrovnik, je SNG  
celo iz svojih sredstev prispeval za kostum e in opremo teh dveh  
uprizoritev nič m anj kot 5 m ilijonov dinarjev, kar spet kaže, kako 
vodstvo SNG vrednoti ta problem odgovornosti. In um etniški uspeh  
teh dveh uprizoritev mora zdaj velikodušno priznati tudi Marko 
Fotez, ker ga je pač pred njim  priznalo ne le  vse jugoslovansko  
časopisje, ampak celo mnoge kritike v tujini, recimo, v  največjem  
angleškem  časopisu »The Times« iz Londona.

Vodstvo Letnih iger je torej repertoarno ponudbo SNG spre­
jelo, toda sporočilo je, da bi bilo treba ta spored še razširiti in 
je  (ono samo) predlagalo, naj ljubljanska Opera uprizori še dve  
deli, in sicer prav »Rusalko«, za katere uprizoritev da je nadvse  
primeren park Gradac, ter »Lucio« kot popularnejšo operno delo  
v festivalskem  sporedu.

Skratka, nikakor ne m islim  zm anjševati odgovornosti vodstva  
SNG, ki je  po dolgih pism enih in ustnih razpravah končno ugodilo 
želji Letnih iger in naposled dodalo svojem u prvotno predlaganemu  
repertoarju še ti dve, po Fotezu inkriminirani predstavi, toda: 
vodstvu Letnih iger smo jasno povedali, da naša Opera teh dveh  
starih predstav ne more iz svojega proračuna na novo opremiti; 
poleg tega pa smo zahtevali širši razmak za vaje in predstave  
v Dubrovniku, če naj bodo tam v  dobrih 14 dneh, ko se je  
v Dubrovniku m udil ansam bel Opere, kar štiri različne uprizoritve  
z  vajam i in 8 predstavam i vred. Vodstvo Letnih iger pa je za 
vsako od teh naših uprizoritev iz nujnih finančnih razlogov odo­
brilo le eno tehnično vajo, eno aranžirko, eno generalko in pred­
stavo, tako da so se predstave vrstile od 11. julija, ko je  bila prva 
predstava »Rusalke«, do 21. julija, ko je bila zadnja predstava »Ita­
lijanke«. Kakšen bi s tolikšnim i vajam i na povsem  novem  odprtem  
prostoru bil, recimo, »Hamlet«, ki pa vrhu tega ni opera, pri kateri 
se  pojavijo na odprtem včasih neprem ostljivi akustični problemi?  
M islim , da je pri takem neravnopravnem  tretiranju opernih ansam ­
blov glede števila  potrebnih vaj v  Dubrovniku, treba iskati odgo­
vornost nekje drugje, ne pa pri vodstvih gostujočih opernih gleda­
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lišč. In pri reševanju tega večnega problema v Dubrovniku gostujo­
čih opernih ansam blov bi m ogel prispevati svoj bistveni delež prav 
član um etniškega sveta, režiser in pisec Marko Fotez.

Toda povrniti se je  treba še k Fotezovi oznaki o uprizoritvi 
ljubljanske »Lucie«, ne da bi se nam zdelo vredno ugovarjati še 
njegovi oceni uprizoritve »Rusalke«, ki so jo zlasti po režijski in 
scenski strani, da ne govorimo o drugem, ocenili m nogi časopisi 
Precej drugače.

»Lucia« je torej po Fotezovo provincijska, toda tudi če bi to 
bilo res, ali je avtor upravičen med vsem i znanim i predstavami 
jugoslovanskih opernih gledališč pokloniti ta epiteton ravno in samo  
ljubljanski Operi? V svojem  sestavku Fotez seveda n i izrekel sam te 
ocene, tem več se je v  njem previdno skril za m nenje »tujcev«, ki so

N ovi solist naše Opere — 
baritonist Edvad Sršen

Po njegovem  na splošno vzdeli ljubljanski »-Luciji« ta okrasni vzde­
vek. Toda ali nam ne bi Fotez hotel navesti, koliko je bilo tistih  
tujcev in kateri so to bili, ki so tako ocenili prav in samo ljubljan­
sko Opero? Fotez se bo bržkone vedel zateči le  k že om enjenem u  
londonskemu »-Timesu«. Pri tem  pa ga vprašamo, koliko in katerih  
boljših kritik so bili doslej deležni v »Timesu« drugi jugoslovanski 
®perni ansambli, ki so v zadnjih letih gostovali v  Dubrovniku ali pa 
Po Evropi? Zakaj je torej moral Fotez ponoviti to besedo prav v 
s v o j i  oceni l j u b l j a n s k e g a  gostovanja? A poglejmo si po- 
bliže, kaj pravi »Times« v c e l o t i  o v s e h  š t i r i h  p r e d s t a ­
v a h  ljubljanske Opere. Na koncu svojega dokaj obsežnega poro­
čila iz Dubrovnika pravi namreč londonski kritik v »-Timesu« na­
slednje:

»Glavni trije od sedm ih jugoslovanskih opernih ansamblov, to 
je: iz Beograda, Zagreba in Ljubljane, se  vrstijo na Dubrovniškem  
festivalu. Letos je bila na vrsti Ljubljana s sporedom Dvofakove
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»Rusalke«, Donizzetijeve »Lucie di Lammermoor««, Rossinijeve  
»Italijanke v Alžiru« Purcelove »Dido in Aeneas« — izbira, ki je 
bila l o k a l n o  (podčrtal podpisani) kritizirana, ker ne kaže ansam ­
bla z njegove najboljše plati: v sodobnih delih. Dober in dobro uvež- 
ban provincijski ansambel, kakor je ta, ni m ogel dati več kot dobro 
provincijsko predstavo »Lucie«, m edtem  ko je dosegel v  zadnjih  
letih  na Holandskem festivalu  mednarodni ugled s Prokofjeva »-Za­
ljubljen v  tri oranže.«

»Rusalka«, ki jo dandanes zunaj Češke malo igrajo, je bila  
uprizorjena v parku Gradac, ki je opremljen z vsem i naravnim i 
oporami za uprizoritev te variacije legende o Undini. S svojim  
wagnerjanskim  nadihom in razen nekaj arij bolj orkestrsko kot 
pevsko bogata opera im a svoj čar in prevladujočo liričnost, ki je  
bila dovolj dosežena v ljubki predstavi. Vrhu tega je Miro Brajnik  
dal razsežnost značaju papirnate vloge Princa.

. R ossinijeva »Italijanka v Alžiru« je  im ela jugoslovanski debut 
na festivalu  in je  im ela uspeh nad pričakovanja. Bogo Leskovic  
je  posebno okusno sprem ljal živahno igro in petje ansambla (razen 
običajnega recitativa) in dejanje se je odvijalo pred gotsko-rene- 
sančnim pročeljem K neževe palače. (Nekaj dodanih mrež med ste- 
bričjem dovoljuje ženam iz harema, da prežijo na Mustafove, Elvi- 
rine, Lindrove in Izabeline ljubezenske manevre.) Ladko Korošec, 
ki im a bogat in mnogostranski glas, je veliko naredil iz vloge Beja 
in Marcel Ostaševski kot Taddeo, ves sijoč od dobrih nam enov in 
oblečen kot rahlo neum en angleški major, je bil srečno izbran, 
toda glavna draž je bil debut izjemno telentirane m lade umetnice, 
N ade Sevškove. Kot Izabela je pokazala izredno zanesljivost, toč­
nost in uravnovešenost kot tudi glas velikih  možnosti.

Ovira v na videz neskončni izbiri dubrovniških naravnih in pol- 
naravnih prizorišč, katerih vsako je osupljivo lepo ali im presivno, 
pa je mnogokrat pom ankanje prim ernega orkestrskega prostora. Na 
trdnjavi Revelin, ki ima zelo razsežno prizorišče, stoji dirigent sko­
raj 40 m daleč in vrhu tega še ob strani. (Enako v parku Gradac). 
Popolna vskladitev v teh okoliščinah zato ni lahka, čeprav je bila  
presenetljivo velikokrat dosežena. Ta težava je bila očitna pri upri­
zoritvi »Didone«. Pisec teh vrstic je poslednjič videl to opero na 
m ajhnem  odru v Ingestru. V Dubrovniku pa je bilo drugo nasprotje 
in režiser je lahko izbral dostojanstven, statični postopek, s tem  da 
je razdelil izvajalce na skupine in tako razbil široko odprto sceno. 
Vendar Purcell ni Gluck in Hinko Leskovšek je zabrisal dramatične 
aspekte opere v sorodno abstrakcijo.«

V se te ne ravno nelaskave besede iz »Timesa« je torej — razen 
izkrivljeno poudarjenega provincializma, M. Fotez »prezrl«. Toda 
prezrl je  tudi, kaj pravi med drugim — isti kritik v istem  poročilu
— o uprizoritvi »Hamleta« na Lovrijencu:

»Vsekakor zanim iva posledica vsega tega je bila, da so trije 
taki zelo osebni slogi igre zelo razdorno učinkovali na režijo v celo­
ti, kot če bi skladbo igrali hkrati v treh različnih tonovskih načinih.«

Če je  bržčas zelo kom petentni angleški kritik zapisal v  »Ti­
mesu« tako ugotovitev o dubrovniški predstavi »Hamleta« (ki je  
im ela pred premiero po 8 letih  stalnega uprizarjanja 3 tedne vaj!), 
najbrž ni to ravno laskava pohvala za režiserja. Ta neprizadeta  
ocena bržčas tudi ni bolj laskava od ocene predstav ljubljanske
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Opere. Bralcem pa bo zdaj gotovo jasno, zakaj je M. Fotez pri svo­
jem  navajanju m nenja »tujcev« o dubrovniških predstavah vse  
navedeno izpustil: kritik M. Fotez kajpak ne bo kritiziral reži­
serja in člana um etniškega sveta dr. Marka Foteza! Kolikor se je 
pa pisec sestavka v "Književnih novinah« lotil kritike o uprizo­
ritvi ljubljanske Opere, se tu že postavlja vprašanje morale, ki 
smo ga zastavili v  začetku^ namreč morale o uporabljanju neena­
kega orožja v tekmi med um etniškim i oblikovalci festivalskega  
programa, vsaj v  luči Fotezove »kritike«.

SREČANJA Z MARIJEM KOGOJEM

II.

Se istega le ta  1920, ko  je  K ogoj im el svo j p rv i  d ija šk i koncert 
v L ju b lja n i, so se p ripe tile  v  našem  m e s tu  znač ilne  zadeve, k i  
so delno  posegle v  K ogo jevo  ž iv ljen je , de lno  pa m u  odpira le  nove  
Poti za u ve lja v itev . D oločenim  o sebnos tim  v  v o d s tv u  slovenskega  
gledališča n iso  bile povšeči K ogo jeve  stroge k r itik e  opern ih  u p r i­
zoritev . Z a to  so p o d vze li v se  m ogoče, da p ri vo d s tven ih  članih  
S lovenskega  gledališkega konzorcija , k i  je  v  te j sezon i še im el  
v  za k u p u  s lovensko  osrednje  gledališče ko t g leda lišk i p o d je tn ik ,  
pokaza li na  nem ogoče stan je , da d n e v n ik  tiste  s tra nke , ka tere  
za s to p n ik i sode lu je jo  v  konzorciju , po svo jem  g leda liškem  k r i t ik u  
n eu sm iljen o  izpovedu je  svo je  kritičn o  m n en je  ne glede na  že lje  
in  po trebe  gledališkega} vodstva . K ogoj je  im e l svo je  prija te lje , 
ki so ga zagovarja li in  dolgo časa šč itili; m ed  n j im i je  France  
B e v k  n e d v o m n o  za vzem a l p rvo  m es to  in  ga hrabro branil tu d i 
v  ja v n ih  po lem ikah . T oda  K o go jev i n a sp ro tn ik i so sam o  ča\kali 
ugodnega tren u tka , da m u  o d vza m ejo  m o žn o sti ja v n ih  izpoved i 
svojega m n e n ja  o u m e tn išk i  ka k o v o s t i nastopov v  Operi.

P riložnost se j im  je  pon ud ila  spom lad i 1920. K ogoj se je  v  
svo ji k r i t ik i  d o ta kn il opernega p ev c a  Kovača. Po m n e n ju  le-tega  
m u  je  s toril ta kšno  krivico , da ga je  ja v n o  napadel na ulici. Ta  
p rv i K o vačev  napad  je  K ogoj h la d n o k rvn o  kv itira l, tožil K ovača  
in  p ra vd o  dobil. N e  glede n a  to in  pa zato, ker  je  K ogoj prav  
teda j po  svo je  brezobzirno  ocenil ko n cer tn i nastop  pevskega, 
d ru š tva  »L ju b lja n a «, k i ga je  la s tn iš tvo  d n e v n ik a  »Sloven ec« štelo- 
za sv o je , m u  je  la s tn iš tvo  d n evn ika  odvze lo  re fe ra t o  opernih  
p red s ta va h  in  uporabilo  to  p re tvezo , da se izn eb i n e lju b eg a  k r i­
tika , h k ra ti pa  da ugodi že lja m  vo d s tva  Opere, povezanega  z  
vo d s tv e n im i č lani konzorcija , n a dstran karskega  slovenskega) g leda ­
liškega pod je tn ika . T ako  se je  K ogoj m oral u m a kn iti ,  vo d stvo  
O pere pa si je  m oglo  do  n eke  m ere  oddahniti.

K a jp a k  se p ri ta k e m  s ta n ju  s tva r i n i  da lo  n ič  na p ra v iti in  
d ija ška  m lad ina , zv e s t  p r iv ržen ec  K ogo ja  in  n jegove  sm eri, je  
dobila svo je  zadoščen je  šele  na sledn jo  jesen , ko  je  organizacijsko  
ob liko va n je  m la de  s loven ske  u m e tn išk e  generacije  dobilo  svo j 
določnejši odras  v  u s ta n o v itv i »K lu ba  m ladih«. H kra ti z  u s tano ­
v i tv i jo  tega k luba  se je  začelo  ž iva h n o  g iban je  m ed  n a jm la jšo  
slovensko  generacijo , k i  si je  za  iz live  svo je  n o tra n jo s ti zaželela  
čim  širše in  č im  pozorne jše  občinstvo . Začeli so  z  nastopom
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v  N o v em  m estu , k je r  je  o n do tn i u m e tn iš k i  ra zs ta v i m la d ih  kum o va l  
sa m  Jakopič , k m a lu  pa so z  nasto p i posegli v  s lo ven sko  g lavno  
m esto  L jub ljan o . V rs ta  p r ired ite v  v  tem  m e s tu  v  za če tku  m eseca  
no vem b ra  1920 je  dokazovala , da  so ra zen  a rh ite ko v  in  igralcev  
v  g ib an ju  zastopane skora j vse  u m e tn išk e  panoge. N a k lju č je  je  
hotelo, da je  v rs to  teh  p r ired ite v  začel p ra v  M arij K ogoj s svo ­
j i m  koncertom .

N r

% Q

1

Ivan Čargo: Marij Kogoj. Risba iz leta 1926.

Ta K ogo jev  koncert je  bil zo p e t v  v e l ik i  U n ionsk i dvorani. 
P ri prip ravah  za n j K ogoj n i im e l sreče in  v e n o m e r  so m u  m e ta li  
polena  pod noge. N ika ko r  n i  m ogel do b iti za  ko n c e r t p ian ista , 
ta k o  d a  je  n a vseza d n je  sam  nastop il n a  ko ncer tu  ko t piafnist, 
s  č im er  je  p onu d il k r i t ik i  d o vo lj tarče za škod ože ljno  opom bo, češ 
sa j je  K ogoj k o t p ian is t slabši od k r itičn eg a  m o tr ilca  s lovenskega  
glasbenega  dogajanja . Spored  koncerta  pa  je  bil d e ja n sko  oško ­
dovan , ker  je  izosta lo  p re d va ja n je  K ogo jeve  »Fuge«. Z a  čudo  pa 
je  ostala K ogo ju  zves ta  m lada  češka p e v k a  Z d e n k a  Z ikova , k i
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je  s sv o j im  ču d o v itim  g lasom  krasno  odpela  p e v sk i del koncerta. 
K lju b  te m u  dvorana  n i bila zasedena, toda  če so  si K ogo jev i  
n a sp ro tn ik i u tv a r ja li  m nen ja , da l ju b lja n sko  obč in stvo  s im p a ti­
zira  z  n j im i  in  ne  s K o g o jem , so s i to  m og li le dom iš ljeva ti:  
občinstvo  je  izosta lo  zaradi svo je  la stne  m alom arnosti. Pač pa 
je  ko ncer tu  ob ilno  p risostvova la  m lad ina , na  tih em  trdn o  odlo ­
čena, da  \se v sa kršn em u  napadu  na  K ogoja  d rzn o  postavi v  bran.

Do n eke  m ere  je  K ogoju  n jegov  k o n cert da l tis to  zadoščenje , 
ki ga u stva r ja jo č i u m e tn ik  po trebu je  p ri svo jem  n a d a ljn jem  delu. 
To zadoščen je  so m u  n u d ile  k r itike , k i  so pod  težo  K ogojeve  
u stva r ja ln o s ti m ora le  b iti o b je k tivn e , in  pa m la d ina , k i je  očitno  
sta la  na n je g o v i s tran i z  u m e v a n je m  in  spre jem atn jem  njegove  
um etnosti. To  n a m  je  K ogoj dal vedeti. Z la s ti k e r  je  vedel, da 
prih a ja  ta ko  sp re jem a n je  iz  srca in  du hd  n o ve  m ladine , k i je  
k  te m u  pač n iso  p ritegova le  besede rek la m n eg a  vab ljen ja , tarča  
m alom eščanov, n e v a jen ih  predorov m la d in e  tu d i z  m o d ern im i  
sredstv i, v zn em ir ja jo č im i ka lno  brezbrižnost gornje p las ti l ju b ­
l ja n ske  na zo v i sredine.

N edolgo  za tem  je  vn o v ič  posta lo  pereče vp ra ša n je  u m e tn išk e  
prerod itve  O pere v  L ju b lja n i, p o te m  p a  so  se dom ala  v s i s lo ven sk i 
g lasb en ik i zavedeli, da  p o m en i n a d a ljn je  vo d s tvo  O pere p o  F ri­
d e r ik u  R u k a v in i n en eh n o  propadan je  tega važnega  slovenskega  
u m e tn iškeg a  zavoda . P o lem ike  po  l ju b lja n sk ih  d n e v n ik ih  so se 
v  p rv i po lov ic i le ta  1921 zgostile  v  v rs to  neva rn ih  napadov, ki 
se jih  je  R u k a v in a  ko m a j m ogel braniti. V  do ločenem  tr e n u tk u  
je  v  za d e v n i a n k e t i tu d i M arij K ogoj poveda l svo je  m n en je  in  
bržčas brez vsakega  zlega  n a m e n a  v n o v ič  napisal im e  opernega  
pevca  K ovača  v  ta k e m  besednem  red u  izraza, k i  je  v zd e l zap isu  
napada lno  ost.

K ogoj se je  že  v  sezon i 1918/19 sprl z  opern im  p evcem  D rvoto  
in  m u  v  svo jih  k r itika h  v e n o m e r  očital n e zn a n je  slovenščine. 
Ostalal s ta  si še nada lje  trdo  nasprotna. K o  se je  km a lu  na to
— k o t sem  om en il — m oral tožariti s K ovačem , k i ga je  na ulici 
jo v n o  napadel zarad i preostre  k ritike , k i č lo vek  m isli, da  sta  
to bili d v e  n a k lju č ji, k i si j ih  pač m ora  na lo ž iti na svo ja  ram ena  
kr itik , če s i hoče obdrža ti n ep ris tran ost svo je  sodbe. T oda  to, kar  
se je  zgodilo  po vn o v ičn i o m en itv i K o va čeveg a  im ena  v  K o go jevem  
se s ta vku  glede na  pereče u m e tn išk e  prob lem e v  Operi, je  pokazalo , 
da  je  ta k a  o m en itev  šele v  d ru go tn i p o ja v i m ogla  ra z ja r iti sicer  
dobrodušnega  pevca  Leopolda K ovača  v  ta k i m eri, la k  se je  to  
zgodilo, in  dai je  za  v sem  te m  m ora la  tiča ti s is tem a tična  in  
organizirana gon ja  p ro ti Kogoju.

D rugi spopad m ed  K o va čem  in  K ogo jem  se je  zgodil aprila
1921 pred  p oslo p jem  D ram e in  so m u  p r isostvova li K ogojevi 
sp re m ljeva lc i Škerl, Č ebokli, P o d b evšek  in  Jarc, m e d te m  ko  je  
K ovač im e l za  sp rem ljeva lca  sam o  tedanjega, opernega pevca  
T rbuhoviča . K ovač se je  K ogoja  lotil d e jansko  z  d ežn iko m , ga 
Podrl na  tla  in  ga obdeloval. K o  sm o  p o zn e je  p rem o tr iva li dogo­
d e k  in  n a m  je  dalo  d ovo lj sn o v i  zri, ra zp ra v lja n je  že  sam o  soraz­
m erje  sil (5 p ro ti 2), n a m  je  bil re zu lta t spopada docela n eraz­
u m ljiv , to  pa  ne iz  ka k ršn eko li p re tepaške  m en ta lite te , tem več  
iz  enostavn e  športne  š tev ilčn e  rezu ltan te . T eda j sm o  že vede li 
za  K ogo jeve  š tu d en to v ske  prigode v  G orici (da ne  o m en im  n jego ­
v ih  po zn e jš ih  lju b ezen sk ih  dogodivščin) in  sm o  za to  vedeli, 'da
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njegove  ž iv lje n js k e  iz k u šn je  ne dopuščajo  n ik a kršn ih  d vo m o v  v  
n jegovo  kora jžo  in  h itro  p r ilagod itev  oko lišč inam , ko liko r  se to  
tiče pogojev borbe. Toda  K ogoj n a m  je  po jasn il, da, se je  dogo d ek  
pripe til v  ta k šn i brzin i, da  se n i m ogel n i t i  p o s ta v it i v  bran, 
ko  je  bil že  na  tleh.

Ta spopad d veh  k u l tu rn ik o v  je  razburil v so  L ju b lja n o . N e  
glede na to, da je  po zn e je  K ogoj vno v ič  tožil K ovača, je  bila  
zadeva  tu d i v  n a p e tih  k u l tu rn ih  razm erah  tedan je  L ju b lja n e  
dogodek brez pr im ere  in  d ovo lj značilno  za čas je  b ilo  d e js tvo ,  
da, se je  tako j rodila  m ise l za  odgovor. Toda ne  zato, da  bi s tem  
m aščevalci ho te li reha b ilitira ti K ogoja  ko t svobodnega  glasnika  
svo jega  ku ltu rn eg a  prepričan ja , tem več  zato, da se s sredstv i, s 
ka ter im i je  v  določenih  časovnih  obdob jih  zna la  rakovfliti m lad ina , 
odgovori tis tim , k i so dovo ljeva li u v a ja n je  ro ko vn ja šk ih  m e to d  k o t  
pripom očko v  za  bram bo  svo jih  zg rešen ih  k u l tu rn ih  u ve lja v lja n j.

T r i d n i za dogodkom  sm o  napo ln ili operno  gledališče, v  ka te ­
rem  so zo p e t en k ra t p e li opero »Tosca«. Po vseh  lju b lja n sk ih  
sredn jih  šolah je  šlo tis ti dan  ka ko r  sk r iv n i m ig lja j, n ism o  pa  
vedeli, da bo n a sp ro tn a  s tran  p ra v  tako  uporabila  d ija š tvo  v  
bram b i svo jih  u m iš ljen ih  pravic. N aspro tna  s tran  je  hote la  s la v iti  
K ovača ko t borca za  pravice  opernega pevca, p regan janega  p o  
k r itiku , k i m u  je  naša stran  hote la  z  ja v n o  d em o n stra c ijo  zago to ­
v i ti  svo jo  nak lo n jenost, p r iv ržen o s t in  spoštovanje . V  n a p e tem  
ozrač ju  je  m in ilo  p rvo  de ja n je , ka terega konec  je  nasp ro tn a  stran  
uporabila  za  glasne m a n ife s ta c ije  pevcu  Leopoldu  K ovaču , k i  je  
pel Cavaradossija . P opularnost pevca  K ovača teda j pač n i bila  
takšna, da bi bilo  d iv je  odobravanje , k i  so gal v  g leda lišču  spro ­
ž ili zb ra n i za s to n jk a r ji , v ze t i  ko t p lo skan je  n je g o vem u  u m e tn i ­
škem u  dosežku . Z a to  so se že  ta ko j oglasili žv ižg i opozicije , k i je  
prišla  v  g ledališče z  d ru g im  nam enom . V  narašča jočem  šu m u  so 
žv ižg i u tihn ili, p rem or m ed  p rv im  in  d ru g im  dejaln jem  sta  skuša li 
obe s tra n i u porab iti le za  tesnejšo  povezavo  in  s trn ite v  svo jih  sil.

K o  so po  za če tem  dru g em  d e ja n ju  k  Scarpii, k i ga je  pel 
Iva n  Levar, p r ip e lja li u je tega  C avaradossija-K ovača, je  na- dano  
zn a m en je , k i  ga je  iz  lože v  p rv e m  na d stro p ju  dal p e sn ik  A n to n  
P odbevšek, nasta lo  v  g leda lišču  ta ko  žvižga'nje, ropo tan je  in  šum o-  
tanje , da n i bilo m ogoče ra zu m e ti n it i  lastnega glasu. N ism o  se 
sicer še zavedali, da  sm o  m a n jš in a  v  gledališču, toda na  d em o n ­
s trac ijo  sm o  b ili to liko  p r ip ra v ljen i, da je  iz zv a n i ropot onem o­
gočal vsa kršn o  igro ali p e tje  na  odru. S ta l sem  na d ija šk e m  
sto jišču  in  žv ižga l. Ž vižga la  je  vsa  m o ja  okolica na lev i in  desn i 
in za  m eno j.  V šu m u  sem  razločno opazil na odru  L e v a r je v o  gesto, 
da ne bo pel več, toda v  tis te m  tr e n u tk u  so nas n a silno  začeli 
iz r iv a ti  s stojišča. N a spro tn a  s tra n  se je  te m e lji to  p r ip ra v ila  tu d i  
n a  našo d em o n stra c ijo  in  hote la  s h itr im i za m a h i in  tr d im i  
p r i je m i za d u šiti v sa kršn i glas našega odpora. N en a d n o  sem  se  
znaše l n a  h odn iku , k je r  je  že  stala u n ifo rm ira n a  p o lic ijska  straža . 
S  p r i ja te lje m  sva  te k la  v  p rv o  nadstrop je  in prišla  na h o d n ik  v  
tr en u tku , ko  so iz lože v le k l i  P odbevška  in  so ga u n ifo rm ira n i  
po lic is ti aretirali. M im o  n a ju  so  vod ili še druge aretirance, tu  
sem  spoznal A n g e la  C erkven ika , Frana Z upan a  in  d anašn jega  
M ihovilai Logarja, p r i ja te lj  je  opazil M ilana  Fabjančiča, K arla  
K ocijančiča  in  Toneta  V odn ika . In  še m nogo  drugih , toda očitno  
so lov ili le a ka d em ike , k i so  j ih  im eli za organ iza tor je  in  ščuvalce.
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M islili sm o, da  je  bila organizacija  dem onstrac ij dovo lj  
dognana, in  p rem iš lje n a , toda naspro tna  stran  in  vo dstvo  Opere  
j e  uporabilo  o p ra vem  času pok licano  p o lic ijsko  stražo, k i j i  je  
uspelo v  v e l ik i  h itr ic i o dstra n iti iz  poslop ja  d em o n stra n te  in  na 
čudo vseh  zago tov iti n a d a ljeva n je  predstave . Ta ko  je  naspro tna  
strain im e la  n a d a ljn je  m o žn o s ti m a n ife s ta c ij, k i je  v  izd a tn i m eri 
nada ljeva la  z  n jim i. V s i tisti, k i so nas odstran ili s stojišča, sm o  
z lo vo ljn i odhajali, ne da bi sp oko r jen i priznava li u speh  sile in  
nadm očnosti.

III.

T e j ep izod i iz  gledališkega^ dogajan ja  v  L ju b lja n i in  K ogo­
je v e g a  ž iv lje n ja  v  obdo b ju  boja za  u v e l ja v i te v  bi ne bilo dosti 
več dostam ti. N em ir, k i  so  ga ti dogodki povzročali m ed  m ladino , 
se je  počasi polegel. K ogoj je  nada ljeva l s svo jim  delom , k i se 
je  d e ln o  razširilo, ko  je  začela  izh a ja ti rev ija  »Trije  labodje«, 
ka tere  so u red n ik  je  bil, in  ko m u  je  za lo žn iš tvo  te  rev ije  om o-

e . „

Iz opere »Črne maske«. Kogojev svojeročni zapis iz leta 1926.

Oočilo izd a ja n je  n eka ter ih  n jego v ih  sk ladb. Poleg tega je  v  le tu
1922 p o izku s il  z  organizacijo  m a tin e jsk ih  ko n cer tn ih  p r ired itev  
Vod o k r ilje m  G lasbene M atice, v en d a r  je  prišlo  le d o  prvega  
koncerta  s lo ven sk ih  sam ospevov. 2 e  se je  K ogoj začel za n im a ti za  
»C m e m a sk e « Leonida  A n d re jeva , k i  bi jih  n a j uprizo rila  v  
V id m a r je v e m  p revo d u  D ram a Nar. gledališča v  L ju b lja n i in  bi 
j im  n a j K ogoj napisa l scensko  m uziko . T u  je  K ogoj začel snovati 
svo jo  p o zn e jšo  ve ličastno  opero, ne g lede na  to, d a  se m u  je  
teda j že  začela ob liko va ti snov  za  opero »K rs t p ri Sav ic i« po  
la s tnem  besed ilu  »B ogom ila«.

Toda v  teh  in  n a d a ljn jih  le tih  so se m o ja  srečanja  s K ogo­
je m  začasno  nehala  zaradi m o jega  odhoda  v  za m e js tvo . T a ko  iz  
svo je  osebne b ližine  n isem  d o žive l K ogo jeve  ž iv lje n js k e  p re ­
izku šn je , s ka tero  si je  v  teh  le tih  priboril vs top  v  O pero Nar. 
gledališča v  L ju b lja n i še v ed n o  pod ra vn a te ljem  R u k a v in o  ko t  
d ir igen t in  korepetitor. K o m a j da sem  od časa do časa im el
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prilo žnost govoriti z  n jim , tako  n a  p r im e r  v  le tu  1924, ko  je  
»K lu b  m la d ih « n eko liko  o žive l in  je  K ogo j n e k a jk ra t nastop il na  
in t im n ih  večern ih  ko n cer tih  p r i p r ija te ljih . T a k is to  sva  se istega  
le ta  srečala, ko  je  S ta n o  K osovel skuša l o ž iv e ti  » K lu b  m lad ih«  
po p osam ezn ih  sekcijah , od ka te r ih  je  za ž ive la  za  n e k a j ted n o v  
le igra lska .

K ogo ja  sem  našel v n o v ič  le ta  1929 po  uspe li p rv i  p red s ta v i  
n jeg ove  opere »C m e  m aske« . N ašel sem  d o k a j izp rem en jen eg a ,  
zam išljenega , le  kd a j pa  kd a j se je  pokaza la  n en a d n o  n jeg o va  
n ekd a n ja  borbena narava. S ku ša li sm o  teda j o h ra n iti  nas ta ja n je  
opere » C m e  m a sk e « za  u p rizo r itev  v  v rs ti  fo to g ra fsk ih  p o sn e tko v ,  
pri ka te r ih  je  K ogoj sodeloval z  n asve tom . I z  teh  razgovorov n a j  
bi bil n asta l razgovor z  n jim , k i  ga pa zarad i vpok lica  na  orožne  
va je  n is e m  u teg n il napisa ti. P rav ta ko  sva  b ila  is tega  le ta  do m e ­
n jena , da bo napisa l za  rev ijo  »Ilu strac ija«, ka tere  u re d n ik  
sem  bil, v rs to  ž iv lje n je p iso v  s tare jš ih  s lo ven sk ih  sk la d a te ljev .  
Č etud i je  im e l zb ra n o  skora j vse  p o treb n o  gradivo, je  z  d e lo m  
odlašal in  odlašal.

T o d a  prišel je  čas, ko  je  napredovala  n jeg o va  bo lezen  d o  
tiste  m ere , k i  m u  je  onem ogočevala  v sa kršn o  delo. R e d k o  sva  se 
še srečala. M in ila  so do lga  le ta  in  prešle  so h ude  ž iv l je n js k e  p re ­
izku šn je , ko  sem  ga srečal v  n a šem  m estu . N i bil tu j, a m p a k  
o d m a kn jen . Poznal m e  je , p oveda ti p a  s i n is va  im e la  nič. K o  
sva  si ta ko  posledn jič  s tisn ila  desnico, se m i je  za  h ip  zazdelo , 
da se je  u trn ilo  v  n je g o v e m  pog ledu  n e k a j tistega, ka r  je  neko č  b il  
M arij K ogoj. K o  se je  odda ljeva l od m ene , se je  še e n k ra t ozrl. 
T oda z d a j  se je  v iz ija  sp rem en ila : tu  je  zd a j sta la  vsa  podoba  
nekd a n jeg a  K ogoja, v  n jeg o v ih  očeh pa se n i  u trn ila  n it i  m a jh n a  
reža. Senca očal je  za k r ila  tu d i s ij o č i . . .  J a n k o  T ra ven

78



DVAINŠTIRIDESET LET V OPERI

Ob tej številki je človeku tako, da bi molčal in tiho občudoval 
neizčrpno ljubezen do teatra, nenehno zvestobo gledališču, operi, 
ljubljanski Operi. In če je s to številko združena gospa, ki ni 
Slovenka, pa sta ji Ljubljana in njena Opera postali dom, potem  
res ni besed za globoko spoštovanje.

Gospa D u l k a  D o u b r a v s k a  je namreč Čehinja, ki je  
diplomirala na konservatoriju v Pragi. Ko je  bilo v ljubljanski Operi 
razpisano mesto harfistke, je  zanj zaprosila in bila sprejeta. Takoj 
se je  vživela  in zaživela v Ljubljani kot rojena Slovenka. Bila je  
fanatično predana svojem u poklicu in svojem u zelo dragocenemu  
instrumentu, ki ga je prinesla s seboj iz Prage. Cele dneve je sedela

Harfistka  
Dulka Doubravska

v kotu našega orkestra in vadila in im provizirala in izpovedovala  
svoja čustva, svojo radost in svojo žalost.

Dulka Doubravska je  sodelovala pri vseh predstavah v Operi, 
razen nekaj m esecev, ko je bila v  Beogradu. Koliko uprizoritev je  
bilo, koliko p red stav . . .  D vainštirideset let, večer za večerom, 
natančna in nadvse vestna, je naša harfistka dopolnjevala operni 
orkester z vso svojo ljubeznijo in velik im  znanjem. Desetine in 
desetine pevcev je sprem ljala s svojim i šestinštiridesetim i strunami, 
igrala pod taktirko cele množice dirigentov, poustvarjala glasbo  
premnogih skladateljev. (Vendar so ji najljubša Janačkova dela, 
posebno »Jenufa« in  »Mrtvi dom«. Zelo rada je  im ela  tudi Suterm ei- 
strovo opero »Romeo in Julija«.)

Našo harfistko pozna vsa Ljubljana, najbolj seveda obisko­
valci opernega gledališča. In prav gotovo se  občinstvo pridružuje 
preprosti, pa iskreni besedi članov naše Opere: hvala! Iskrena hvala  
za vso lepoto, ki ste jo pustili pri nas, gospa Dulka! š.

7»



POLDKA RUPNIKOVA
(Ob tr idese tle tn ic i dela)

P oldka R upn ikova ' se po dolgih le tih  n eu tru d n eg a  dela  
poslavlja  od našega opernega odra, ka te rem u  je  darovala  svoje  
ž iv l je n je , saj j i  je  p e tje  na te m  odru  p om en ilo  največ.

P ela  je , odkar se je  zaveda la , da je  n a  sve tu . Pela  je  in  se 
v svo ji p rv i  m lado sti sp rem lja la  na  k itari. K o  je  pozne je  nastop ila  
na koncertu , so j i  sve tova li, na j gre š tu d ira t p e tje  v  M ilano. 
Z arad i fa š is tičnega  rež im a  n i ho te la  odpo tova ti v  Ita lijo . N jena  
t iha  že lja  pa je  bila posvečena  gledališču, čeprav  si n i  upala  
m isliti, da bi kd a j posta la  članica  Opere, o sredn je  s lovenske  
Opere. Sla' je  v  slu žb o  (v  L itijo). P o tem  se je  seznanila  z  našo  
znano  p ev k o  M ilo  K o g e jevo  in  ta  j i  je  sve tova la , n a j gre k  
d irek to r ju  O pere Poliču. R a vn o  teda j so v  o pernem  zboru  po trebo ­
va li a lt is tko  — in  gospa R u p n iko va  je  bila ta ko j sp re je ta  in  
angažirana z m esečno  p lačo  šest sto  d inarjev . Iz  lju b ezn i d o  p e tja

A ltistka
Poldka Rupnikova

in  g ledališča je  vztra ja la . Pela je  v  zboru, nastopala  v  m an jš ih  
vlogah in  sodelova la  tu d i v  ra zn ih  b a le tn ih  prizorih .

T a ko  je  P oldka  R u p n ik o v a  nad  tr idese t le t ž ive la  z  lju b lja n sko  
O pero v  v seh  hud ih  in  lep ih  časih in  s sv o j im i n a jb o ljš im i m očm i 
pom agala  ra zvo ju  in  rasti s lovenskega  gledališča. Z a to  j i  s po­
sebno  h va ležn o stjo  s t iska m o  roko  in  j i  že lim o  vso  srečo! š.
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LADKO KOROŠEC VARŠAVI

K onec avgusta  in  v  začetku  sep tem b ra  je  b eog ra jska  Opera- 
gostovala  v V aršav i in m ed  d rug im  d v a k ra t  u p rizo rila  M assenetovo  
opero »Don K ihot«. V vlogi Sanča  je  ko t s ta ln i gost nastop il naš  
p rv a k  — b asis t L adko  Korošec.

O bčinstvo  in k r i tik i so K orošca navdušeno  sp re je li in m u  p r i re ­
ja li spon tane  ovacije. T ako  piše  k r i tik  Jožef K ansk i, da  je  b il C an -  
galovičev po lnovredn i p a r tn e r  Ladislav Korošec, im enitni Sančo  
Pansa, igralsko in glasovno-muzikalno nenadkriljiv pevec. K rit ik  
Zdislavv S ie rp in sk i pa  piše, da  lahko  p r im e r ja  vtise, ki jih  je  zapu ­
s tila  ta  p reds tava , z v tisi »Tosce« z R enato  T eba ld i v  B ru slju  in

Ladko Korošec 
kot Sančo Pansa

►»Mesečnice« z M arijo  C allas v  E d inbu rghu . P rav i, da  so B iserka 
Cvejič, M iroslav  C angalovič in V ladislav Korošec pevci in igralci,, 
o katerih bi lahko pisal samo superlative. Ne samo njihov pevski 
material in znanje, tem več globoka kultura in muzikalnost, sta po­
glavitni odliki teh umetnikov.

K orošec je  tu d i p ripovedoval, kako  globoko ga je  p re tre se l 
nem ški f ilm  o n a č r tn e m  u n ičen ju  V aršave. Zato  je  to liko  bolj obču­
d o v an ja  v red n o  docela obnov ljeno  s ta ro  m esto, h k ra t i  pa izg radn ja  
nove V aršave. K orošec je  nadvse  občudoval požrtvovalnost in  de lav ­
nost po ljskega  naroda.

Mi pa  našerr\u p r i lju b ljen em u  p rv ak u  k novem u velikem u  uspe ­
hu iskreno  čestitam o! š.
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DR. HENRIK NEUBAUER:

NOVE OPERNE IN BALETNE PREMIERE 
V MOSKOVSKIH GLEDALIŠČIH

(Nadaljevanje in  konec.)

O p era  v  M uz ika lnem  te a tru  j e  — ko t d a  bi s led ila  te j P roko f- 
jevak i sezoni — p r ip ra v i la  n jeg o v o  lirično-kom ično  opero  »Z aroka  
v sam o stan u «  po  R. S herid an o v i kom ediji »D uenja«. M eni j e  osta la  
v  spom inu  predvseim  m o js trsk a  scen a  z  zborom  ra zu zd an ih  m e­
nihov, k je r  d o m in ira  ig ra lsko  in pevsko  d ognan  Je lise jev  k o t oče 
Je lu s tra f . SpUOh p a  j e  u spe lo  rež ise r ju  P . Zlatogoirovu n a p ra v i t i  
b leščeč te a t ra ln i  spektakli z  e fek tn im i in  iz n a jd l jiv im i m izanscena- 
m l  O k u sn e  d ek o ra c i je  (A. L ušin) so  p o s tav ljen e  n a  v r t l j iv e m  odru  
in  scen e  s e  m e n ja v a jo  p re d  očm i gledalca. N a ta  n ač in  sled im o  
la h k o  ju n a k o m  vso  pot, k i  jo  p reh o d ijo  rec im o  od  r ib je g a  t rg a  
do  d o m a  in  podobno. K r i t ik a  je  p o h v a li la  p red v sem  iz v a ja lc a  v loge 
boga tega  trgovca  z  r ib a m i M endoza E. M aksim enka , ki j e  šele 
končal M oskovski k onse rva to rij,  T. Jan k o v o  v vlogi D uenje , N. K or- 
tunova  ko t don Je ro m a  in E. A ndre jevo  v vlogi n jegove hčerke  
Luize. V sek ak o r se  lahko  p re d s ta v a  s t r in ja  z m n e n jem  D. Šostako ­
viča, d a  p re d s ta v l ja  n o v a  predisitava M uzikalnega  g ledališča  p ri­
je tn o  poslastico  za v se  l ju b ite lje  o p e rn e  glasbe.

V 'k ra tk em  bodo  v M uz ika lnem  g ledališču  p riče li p r ip ra v l ja t i  
p ra v k a r  končano  novo  o p ero  I. D zerž inskega po  ro m an u  M ihaila  
Šolohova — »Č lovekova usoda«, p o  rom anu , s  k a te r im  se  j e  skora j 
ves svet spoznal p rek o  z n an eg a  B o ndarčukovega  film a. P re m ie ra  
nove opere  n a j bi b ila  za p razn o v an je  43-letnice O k tob rske  r e ­
volucije.

S eveda  obe g ledališči tu d i  n is ta  pozabili n a  oboga titev  b a le t ­
n ega  rep e r to a r ja .  V  V elikem  g ledališču  je  b i la  p rv a  p rem ie ra
4. m a rc a  te g a  le ta , in  to  popo lnom a n o v a  p o stav itev  » K o n jičk a  — 
g rbavčka«  z  novo g lasbo  R. Sčedrina . T a  s t a r a  rusika p rav l jic a  
je  b ila  v  starli re d ak c i ji  n a  g lasbo  C. P u n i ja  p rv i ru sk i b a le t  in 
j e  doživela  n e k a j s to  p red s tav . K oreog raf nove p rem ie re  je  b il 
A. R adunsk i, naslovno  vlogo j e  p le sa la  T. T u  črnina, vlogo Iv an u šk e  
V asiljev  in Seh, v logo  C a r  — D evice p a  S am ohva lova  in  K ore l-  
sk a ja . V  celloti n a s to p a  v  te m  'baletu o k rog  150 oseb  v  o sm ih  slikah . 
B a le t t r a j a  k lju b  n e k a te r im  č rtan jem , ki so  j ih  n ap rav ili  še  z a  časa 
g en e ra ln ih  va j , sk o ro  4 u r e  im to  j e  tu d i e n a  izm ed  n jegov ih  
s lab ih  s tra n i .  M ars ik a te re  scene  so  n am re č  m očno razv lečen e  in  
bi v sem u  'baletu  b ilo  le  v  p r id , če  bi ga še  Skra jša li in  s  tem  
zgostili d o g a jan je . S eveda  j e  zope t n a  d e lu  v sa  te h n ik a  V elikega 
gledališča, k i n am  po  n a č r t ih  B. V olkova p r ič a ra  n e k a j re s  lep ih  
p ra v l jič n ih  scen  z le teč im  konjičkom , v ih a rjem , čudežn im  kotlom , 
k i p re lev i Iv an u šk o  v  c a r jev iča  in  p o ž re  C a r ja  — te r  p red v sem  
sceno  povodnega  c a rs tv a  z m orsk im i konjički, m eduzam i, k o ra lam i 
in ra z n im i v rs tam i r ib  in  ribic.

D ru g a  b a le tn a  p re m ie ra  V elikega g ledališča  j e  b ila  7. a p rila  
1960, in to  b a le t  »P agan in i«  v  enem  d e ja n ju  s  sedm im i p rizo ri n a  
g lasbo  S e rg e ja  R ah m an in o v a  »R apsod ija  n a  tem o P agan in i«  za
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k la v ir  in  o rkes te r. K lav irsk i de l je  ig ra la  tehn ično  izv rstno , a 
iz razno  d o k a j h la d n o  I. Zajčeva, d ir ig ira l p a  je  E. Svetlanov. 
N ev tra ln o  scensko  okolje, ses tav ljeno  iiz v  po lk rog  n a b ra n ih  zaves 
iz tila , k i si dv iga jo  in spuščajo  in s tem  p o u d arja jo  nem irno  
d ušo  ve likega  v irtuoza , j e  n a re je n o  po  zam isli scenog rafa  V. R in- 
d ina . V  n je m  se j e  ra z v i ja la  p lesno  in  m uz ika lno  in te re san tn a , a  
žal p rece j n e ra z u m ljiv a  b io g ra f i ja  s lavnega  v io lin is ta  v  red akc iji 
ko reografa  L eon ida  L avrovskega. V rstili so  se  nas led n ji p r izo ri:

L. Korošec (Mustafa) v  »Italijanki v Alžiru«.

1. P rv e  im prov izac ije , 2. Sovražn ik i, 3. S rečan je , 4. S am o ta  in obup,
5. L jubezen  in  to lažba, 6. R adost u s tv a rja ln o s ti in  sm r t  te r  7. F ina le
— S ilne jže  sm rti .  K oreograf in lib re t is t  se  j,e d e lo m a  n a s la n ja l  n a  
Fokinovo  k o reo g ra fijo  iz le ta  1933 v A m erik i, v e n d a r  j e  sp rem en il 
sceno p ro d a je  d u še  hud iču  in k o n čn o  sceno  o d re še n ja  in  angelov. 
Od. leg ende  j e  sk u ša l p re iti  k  p o d a jan ju  P ag an in ije v eg a  človeškega 
lika. Z operstav il m u j e  p a  ce rkveno  silo, p re d s ta v l je n o  s  škofom  
(A. B egak) in  g rupo  rd e č e  ob lečen ih  vliolinistov, m ed tem  ko m u 
je  v  oporo  dodelil M uzo (M. R ondra tjeva), ki se  često z d ru žu je
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z likom  L ju b ljene . Ves b a le t  na j b i p re d s ta v l ja l  n o tra n ji  sv e t P a g a -  
n in ija , p rikazan  p re k o  n jegov ih  spom inov  in m isli. F in a le  po  
sm rti  p a  n a j  b i p red s tav i l n e sm rtn o s t  n jegov ih  zvokov. V sekako r 
je  n a  ta  način  zašel ko reog raf v  p rece jšn jo  a b s tra k tn o s t (Pagan in i
— J. Seh  — iigra tu d i  ves  ča s  n a  im ag in a rn o  violino), k i so  jo  
v  sov je tskem  b a le tu  doslej odk lan ja li  in  k a te re  velik  n a sp ro tn ik  
j e  bil tudii ko reograf Lavrovskii sam . A li pom eni to sk u p a j z o s ta ­
lim i poskusi v  te j s m e r i  in  p o  o ibšim em  vsezveznem  se s tan k u  
koreografov  n a  tem o  Sodobnost v  [baletu novo e ro  v  so v je tsk e m  
ba le tu , zazdaj še  n i m ogoče napo v ed a ti.  M orda bom o dobili m alo  
bolj točen  odgovor p o  o s ta lih  p rem ie rah , ki s ta  le tos še  n a  sporedu  
V elikega g ledališča. A. Lapaurlii in  O. T a raso v a  p r ip ra v l ja ta  n am reč  
»Pom ladno  pesem «, R ostislav  Z ah a ro v  p a  b a le t  n a  sodobno  tem o  
z naz ivom  »Moskviči«, ki o p isu je  usodo  š t ir ih  m la d ih  M oskvičanov 
od zače tk a  d ru g e  sve tovne  v o jn e  d o  d a n a šn j ih  d!ni.

T re t ja  b a le tn a  p re m ie ra  j e  b ila  14. a p r i la  t. 1. v  M uzikalnem  
gledališču . T o  j e  b a le t  »G ozdna vila«, de lo  k o reo g ra fa  A. C iči- 
n ad ze ja  n a  g lasbo  J. E fim ova. L ib re to  j e  n ap isa l P . A bolim ov po 
m otiv ih  zgodn jih  rom an tičn ih  p r a v l j i t  G orkega, d ek o rac ije  so  b i le  
n a re je n e  po n a č r t ih  M. P lahove , d ir ig i ra l  p a  je  V. E delm an . V tr e h  
d e ja n jih  in 9 s l ik ah  n am  ta  b a le t s l ik a  dogod ivščine  m a le  gozdne 
v ile  M aje, kli ob  s lu č a jn e m  izletu n a  ro b  gozda sTeča človeka, 
s tepenega  ovča rja . Iz zače tn e  radovednosti in p lahosti se k m alu  
raz v i je  ljubezen , ki je  k lju b  sn u b lje n ju  podzem nega v la s te lina  in 
vsem  tem n im  silam , ki j i  n a sp ro tu je jo , ta k o  m očna, d a  p rem ag a  
v se  zapreke . B a le t s e  k o n ča  za to  z velilkim plesom  v ile  M aje  (m lada  
p le sa lk a  S. V inogradova) in O v čarja  (M. L iepa) kot p o trd ilo m  n ju n e  
večne ljubezni. R azen n e k a te r ih  psevdošpansikih in p sevdo ind ijsk ih  
g ibov  Podzem nega v la s te l in a  (V. Ciigirev) in n jeg o v e  s lužabn ice  
K uščarice  <1. K ornejeva), j e  ves b a le t  p o s tav ljen  popo lnom a v s tilu  
vseh klasličnih ko reografij s ta re jše g a  d a tu m a . N a t a  nač in  n a m  
d a je  vtis, d a  M uzikalno  g ledališče  zazdaj še ne  sled i V elikem u 
g ledališču  na  po'lju sodobne  u s tv a rja ln o s ti  v ba le tn i um etnosti.
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MOJA OPERA

R une A ndersen  (Iz »O pera News«)

Š tir in a js t le tn i  deček  j z  m esteca  H alden  v vzhodn i N orveški 
je  b il  la n sko  pom lad  n a g ra jen  za svo jo  opero. P rip o v ed u je  
nam , kako  j e  postal sk lad a te lj .

M oja  o p e ra  se  im en u je  »Otroci nočnega pom etača«. Z an jo  sem 
upo rab il isti naslov, k a t  ga im a d ram a  v s tih ih , ki jo  je  nap isa l 
H aakon  M elberg . N jegova d ra m a  im a  p e t d e jan j, m ed tem  ko  im a 
m o ja  o pera  sam o tr i  d e jan ja . P rv o  d e ja n je  t r a j a  pe tdese t m inu t, 
o s ta li dve d e ja n ji  s ta  k ra jši.

G. M elberg  j e  kot d ija k  n ap isa l več g leda lišk ih  iger. D ram o 
KXvroci nočnega  pom etača«  je  dokončal, ko  m u  je  b ilo  tr in a js t  let. 
P osvetil se  je  p r im e r ja ln e m u  š tu d iju  jezikov, k e r  p a  j e  v  našem  
o k ro ž ju  p o m a n jk a n je  učite ljev , je  posta l učiteilj n a  n aš i šoli in  tako  
tu d i m oj učite lj.

G. M elberg  in  n jeg o v a  žena  sita u s tan o v ila  več krožkov za d i­
jake: um etnostni^ g ledališk i, znanstven i in jezikovni krožek. V p ra ­
ša l sem  ju , ak o  sm em  sodelovati s  po tu jočo  u m e tn iško  zbirko, ki s ta  
jo p rired ila . V zela  s ta  m e  seboj in  pom agal sem  obešati slike. Na 
razs tav i sem  jg ra l tu d i  k lav ir.

V decem bru  je  g. M elberg  p red lagal, na j v  o k v iru  O troškega 
gledališča d eb u tira m  s  t r e m i  la s tn im i kom pozic ijam i; z  eno  za  orgle  
in z d vem a za k lav ir. K o  sem  g a  spom lad i obiskali, m i je  povedal, 
da O troško  gledalilšče p o tre b u je  o tv o ritv en o  koračn ico  za  festival. 
D eja l sem, da  jo  bom  poizkusil nap isa ti. N asledn jega  popoldneva 
sem  m u jo  prinesefl, teda j p a  m e je  vp raša l, če bii m ogel nap isa ti 
°pero . N ik d a r  popre j n isem  misLil n a  to, to d a  odgovoril sem  m u 
'“da«. D al m i je  n a  izb iro  osem  g ledališk ih  iger, ki jih  je  n ap isa l še 
kot d ijak .

T a  zam isel m e  je  ta k o  navdušila , d a  sem  kom aj čakal začetka 
dela. K om p o n ira ti  sem  začel p rvega ap r i la  in  sicer tako le : g. M el­
berg  je  p reč ita l vrstico, povedal je  neka j besed  o  d oga jan ju  in  
u d a rja l riltem. G lasb o  sem  p isal d irek tn o  po n jegovem  b ra n ju  in 
U darjan ju  r i tm a . V časih  je  b il  p rv i  poizkus najbo ljš i, nekoč pa 
sem. za  neko  tem o  nap isa l d v a jse t raz ličn ih  m elod ij, p reden  sem  bil 
zadovoljen. Delo je  b ilo  p r i je tn o  in  m e je  zabavalo . G. M elberg  mi 
je  dejal, na j n e  pozabim , d a  m ed  delom  nisem  prejema:! od  n jega  
n ikak ršn ih  g la sben ih  napotkov .

Z godba se  d o g a ja  v  H ald enu  ob t rd n ja v i  F red r ik s ten , ki jo  je  
švedski k ra lj K a rl X II. v le tih  1716-18 d v a k ra t  napadel. L e ta  1716 
so m eščan i razd e ja li  mesto, d a  bi p repod ili sovražn ika . L e ta  1718 
je  k ra lj K a rl pade l v  b itk i  p red  trdn javo .

O pera  p rip o v ed u je  o  o trocih , ki sod e lu je jo  v  teh  dogodkih. 
Eden izm ed n j ih je  O laug, ki z  la s tn im i rokam i uniči to p  n a  m e s t­
nem  trg u  in pom aga A ndersu  B ryn ild senu  zažgati mesto. O ba sta  
s inova nočnega  pom etača, k i ponoči pom e ta  u lice  in  pokopuje 
nirtve. Z a ra d i n jegovega n izkega s ta n u  ga  vsi ugledni m eščan i 
P rezirajo. Izog ibajo  pa  se tu d i n jegove  d ružine.

Moj učite lj, g. Mieflberg, je  n ap rav il skice za scenerijo , ki so jo  
»zdelali č lan i d ija šk eg a  u m etnostnega  krožka.
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P ri kom poniranju sem se omejil n a  enostavne harm onije, sa j 
izraža zgodba preprosto otroško čustvovanje. Hotel sem  napisati 
glasbo, ki bi ugajala  otrokom  'in sem se pri tem  oziral n a  m nenje 
svojih sošolcev.

Moj najljubši skladatelj je  Bach. Svoje najljubše  opere, žal, ne 
m orem  im enovati, ker do prem iere »Otrok nočnega pometača« še 
nisem  im el priložnosti videti katerokoli operno delo.

NOVICE IZ OPERNEGA SVETA

AMERIKA

Nevv York: Je.senska sezona v C ity C en te r se je  začela konec 
sep tem b ra  z M onteverd ijev im  »O rfejem « in D allap icco lijev im  »U jet­
nikom «. D irig ira l je  S tokow ski. N am erav a jo  u p rizo riti tu d i Egko- 
vega »R evizorja«, ki ga bo d ir ig ira l sk lad a te lj sam . S ledile  bodo 
obnovitve » K av a lir ja  z rožo«, k je r  bo ko t M arša lica  d eb u tira la  
am erišk a  pevka  Doris Jung , ki je  doslej pe la  v  N em čiji in  Švici.

A m erican  O pera  Society bo v te j sezoni up rizo rila  š t ir i  opere 
v  k o ncertn i izvedbi, in  sicer v  T ow n H allu . G luckovi operi »O rfej 
in E vrid ika«  z G iu lie tto  S im ionato  v g lavn i vlogi, bo sled ila  opera 
»Idom eneo« z E lisabeth  Schw arzkopf. V ja n u a r ju  je  n a  sporedu  
»B eatrice  di T enda«  in  feb ru a r ja  bodo uprizorili zadn jo  teh  š t ir ih  
oper, to je  H and lov  »Sam son« z Jo an  S u th e rlan d .

Boston: U prizo ritev  »Lepe H elene« (odn. »T ro janske  H elene«) 
v M etropo litan  B oston A rts  C en te r je  b ila  popoln u m e tn išk i n e ­
uspeh. D va izm ed k rivcev  sta  M arsha ll B a re r  in Bill H offm ann, k i 
s ta  p r ip ra v i la  novo angleško  verz ijo  M eilhacovega in H alevy jevega 
zabavnega  lib re ta . N am esto, da  bi delo p reved la  ali da  bi ga celo 
spodobno p rired ila , s ta  p rez r la  ve lik  del duhov itega  francoskega 
h u m o rja  in s ta  poslušalcem  p r ip rav i la  vu lga rno  b roadw ay izacijo  
zgodbe o T ro jan sk i H eleni. N ju n a  p rv a  n a p ak a  je  bila, da  s ta  č r ta la  
p recejšen  del A gam em nonove vloge, dočim  s ta  M enelausovo vlogo 
razš iri la  do epsk ih  obsežnosti.

P ri je tn o  s ta  p resen e ti la  M orley M ered ith  z bogatim  glasom  
v vlogi C alchasa  in  R obert F le tcher, k i je  zasnoval sceno in 
kostim e. O rkes te r pod vodstvom  C arm en  C oppola n i bil dovolj 
izvežban, zato  je  bilo p re lepo  m uz ic iran je  s flav to  v fin a lu  p rvega 
d e ja n ja  kom aj slišno.

Ce si p ub lika  želi b roadw aysko  verz ijo  »Lepe Helene«, n a j 
počaka na  kaj boljšega. Ce pa hoče slišati to opero v orig inalu , naj 
po trp i do nas led n je  po le tne  sezone v b ližn jem  C ape Codu, k je r  
bodo pevci O berlin  College P laye rs  ponovili svojo bleščečo uprizo ­
ri tev  tega  O ffenbachovega radostnega  dela.

Chicago: Sezona se  je  p riče la  v ok tobru  z »Don Carlosom «. N a 
sporedu  sta  še »A ida« in »M adam e B u tterfly«  z L eon tyne  P riče, pa 
»V alkire« z B irg it N ilsson in d irigen tom  Lovrom Matačičem.

The Cincinnati Summer Opera je  p riče la  sezono v  ju n i ju  z 
opero »M acbeth« in s pevci M ary  C urtis -V erna  in F ran k o m  G u ar- 
rero. D irig ira l je  F austo  Cleva. V »M esečnici« je  pe la  R oberta
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Peters, m ed tem  ko je  v  vlogi C arm en  nastop ila  G loria  Lane, d ir i ­
g ira l pa  je  Sam  K rachm aln ick . A ido je  pela M ija  Novic.

San Francisco: N am esto  obolele R ena te  T ebald i je  K u r t  A d ler 
za Tosco angaž ira l D oro thy  K irs ten . U pajo, da  bo T eba ld ijeva  pro ti 
koncu sezone že lahko  nastopala .

AVSTRALIJA

Sidney: V A vstra li ji  je  o pera  spet povsem  n a  tleh . V le tu  1959 
ni bilo opern ih  p red s tav  in  v  sezoni 1960 je  E lizabe than  T rus t spo­
ročil č lanom  svoje  Opere, da  m u  je  za rad i težk ih  izgub nem ogoče 
u p r iz a r ja ti  o perna  de la  vsako leto. Z ato  v le tu  1961 ne  bo operne 
sezone. T oda E lizabe than  T ru s t n am erav a  zb ra ti svoje  pevce v 1.1962, 
da b i nastopa li n a  2. fes tiva lu  v A delaid i. Z ask rb ljen i za rad i svoje 
p rihodnosti, so č lani opernega zd ru žen ja  odbili T ru stov  odlok in 
se začeli poga ja ti drugod, n a k a r  se je  E lizabe than  T ru s t  v  avgustu  
odločil, da  bo n ek a te r im  g lavn im  pevcem  omogočil gostovan ja  in 
pouk v inozem stvu. N a ta  n ač in  upa  T rus t , da  bo obdržal večino 
svo jih  pevcev za sezono 1962. V nasled n jem  le tu  n am erav a  pod ­
p ira ti n a s to p an je  opern ih  skup in  v p o k ra j in ah  C om m onw ealtha  in 
se tak o  lo titi izbo ljšan ja  sedan jega  s tan ja , za k a te ro  je  značilno, 
da v Sydneyu  g rad e  operno poslopje za več m ilijonov  funtov, ta le n ­
t iran i pevci pa  o d h a ja jo  v inozem stvo. N jihovi ta m k a jšn ji  uspeh i 
pa pom enijo  za A v stra lijo  tr a jn o  izgubo.

JAPONSKA

Ja p o n sk a  o perna  zd ružen ja  pod je tno  n ad a l ju je jo  z delom , četudi 
u p rizo ritve  ne izzovejo vselej navdušen ja . L etos spom lad i je  b ila  
p rem ie ra  nove opere z japonsko  tem o »G racia  Hosokawa«, k a te re  
sk lad a te lj  je  V incenzo C im atti, o sem indva jse tle tn i ita li jan sk i d u ­
hovnik  iz P arm e, ki že dalj časa živi n a  Japonskem . Oče C im atti 
pa, žal, n i V erdi, n jegova g lasba se op ira  n a  P u cc in ija  in  je  pom e­
šan a  z m od ern is tičn im i d isakord i in zapadn jaško -japonsk im i g lasbe­
n im i vstavk i. — V ju n iju  so up rizorili japonsko  p rem iero  M enotti- 
jeve  opere »Svetn ik  iz B leeckerjeve  ulice«. Z borovsko pe tje  je  bilo 
p rim erno , solisti pa  so dolgočasili. — N obuko H a ra  O pera  R esearch  
G roup  je  v  m a ju  d v a k ra t  up rizo rila  R espighijevo opero »L a cam - 
p an a  som m ersa«.

KANADA

Vancouver: N a M ednarodnem  um e tnostnem  fes tiva lu  v V an ­
couvru  s ta  bili le tos pom em bni dve opern i deli. K rit ik a  u p rizo ritve  
»M adam e B u tte rfly«  je  b ila  različna, vsi pa  so enodušno  hvalili 
opero  B en jam in a  B rit tn a  »Noyes F ludde«.

»M adam e B u tterfly«  je  b ila  za oko očarljiva  kop ija  u p rizo ritve  
M etropolitan  opere  v le tu  1958 (z o rig inalno  scenerijo  M otohira  
N agasak ija  in z režijo  Y oshia Aoyam a). O boje s ta  uspešno povzela 
sceneris t G ail M cCance in rež iser m e tropo litan ske  opere N a than ie l 
M errill. D irig ira l je  N icholas G oldschm idt, um e tn išk i vod ja  V an-
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•couver F estiva l Society. Pe li so k anadsk i pevci T eresa  S tra tas , 
P a tr ic ia  R ideout, R ichard  V erreau  itd. T eresa  S tra tas , d ro b n a  e n a ­
in d v a jse tle tn a  zm agovalka  n a  lansko le tn i avd ic iji M etropo litan  
opere, je  od k rila  vse svoje odlične ig ra lske  sposobnosti pod izdela ­
n im  M errillov im  vodstvom . P ač  p a  glasovno še ne dosega vseh 
zah tev  te  vloge. Možno je  sicer, da  bi ob m an j lesenem  in bolj 
m uz ika ličnem  P in k e r to n u  R ich a rd a  V e rreau ja  tu d i n je n e  pevske 
zm ožnosti p riš le  bolj do izraza. N ajbolj s ta  zadovoljila  P a tr ic ia  
R ideou t ko t Suzuki in  Louis Q uilico v dokaj nehvaležn i vlogi S h a r-  
plessa, k je r  je  z d ram atičn o  čv rs tostjo  in p r i je tn im , p re lep im  
g la som  dokazal, da  je  eden  d an ašn jih  n a jb o ljš ih  baritonov .

Ob u p rizo ritv i opere »Noyes F ludde« sm o se p rep riča li, kaj 
lahko  ta  fes tiva l pokaže n a  področju  opere. V ed in s tvenem  okolju  
k a ted ra le  je  ta  u p rizo ritev  prevzela  vse p riso tne  z o troško  nedolž­
nostjo  B rittn ove  m o js trske  p rired b e  sredn jeveškega  m is te rija . R ežija  
Jo y a  C oghilla in  M yre B enson je  p r iča la  o dolgo letn ih  izkušn jah  
p ion irskega dela  z o trok i n a  odru . D opo ln jevala  s ta  jo T heo G old- 
berg  in Jo h n  A vison z g la sben im  vodstvom . Noa in n jegovo ženo 
s ta  glasovno in  d ram a tsk o  uspelo  p rik aza la  M illa A n d rew  in W il- 
liam  R eim er, ed ina  od ras la  m ed  m lad im i pevci. P rep rosto s t vzdušja  
u' o  S tegem anove dom iselne  m aske  in uč inkov ita  scen e r ija  le še 
podčrtale .

H k ra ti s tem  fes tiva lom  je  po teka l tud i vsako le tn i študen tovsk i 
fe s tiva l S u m m er School of Musič, k i je  uprizoril C im arosovo »T ajno 
poroko«. L ahko tnos t nastopa joč ih  se je  p rib liževa la  p ro fesional­
nem u  s tan d a rd u , scen e r ija  in kostim i so bili zasnovani dom iselno — 
in  vse to je  še bolj po u d arja lo  po trebo  po s ta lnem  opernem  
gledališču .

MONAKO

Opera v Monte Carlu: R ezu lta t n ed avnega  m e dnarodnega  te k ­
m o v a n ja  g la sben ih  kom pozicij, k i m u  je  bo trova l p rinc  R einier, je  
nova francoska  opera  Jean a -Ja c q u e sa  G ru n w a ld e r ja  »Sardanapale« . 
L ib re to  po B yronovi trag ed ij i  »Sardanapa lu s«  je  nap isa l R ene 
D um esnil, g lasben i k r i t ik  časopisa »Le M onde«. Sve tovna  p rem iera  
te  opere bo 25. a p rila  1961 v M onte C arlu . To bo zad n ja  rež ija  
M auricea  B esna rda  v sezoni 1961, v  k a te ri bodo m ed d rug im  u p r i ­
zorili tu d i operi »Sim one B occanegra« in »Boris G odunov« z M iro­
s lavom  Č angalovičem  v g lavn i vlogi.

ITALIJA

Siena: N a g lasbenem  fes tiva lu  »S e ttim ane  M usicale Sienese« so 
up rizo rili eno sam o opero, ki je  b ila  g lasbeno in zgodovinsko 
o d k r i t je .  C im arosa  je  svoji k ra tk i  operi »Dva barona«  sp rv a  dal 
ta k le  podnaslov : »G lasbeni in term ezzo  za pe t glasov«. U prizorili 
so  jo le ta  1783 v T ea tro  Valle, v  času  karn ev a la . R im sko plem stvo 
j i  je  navdu šeno  ploskalo. Delo je  lahko tno  in radostno , n jegove 
nežne, č iste kan tilen e  v sebu je jo  neka j p redm ozartovskega, p redvsem  
pa  p rev lad u je  v n jem  vzdušje  R ossin ijev ih  dni. »R ecita tiv i secchi« 
in  zborovske a r i je  nud ijo  poslušalcem  velik  užitek. O be g lavni
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Pevki, E dda  V icenza in  E ugen ia  R atti, žal, n is ta  im eli u strezajočega 
glasu za svoji vlogi. P re n e k a te r ik ra t  s ta  rež iser in d ir ig en t v tisn ila  
delu peča t ve like  opere in  oba barona , k i im a ta  sicer p rek rasn o  
barvo  glasu, C arlo  B adioli in  R enato  C esari, s ta  pe la  preglasno. 
P red s tav a  se je  o dv ija la  veselo, v en d a r  b rez  fines, k i si j ih  je  
zam islil C rivelli v  svoji režiji.

MADŽARSKA

Budimpešta: Na sporedu  za novo sezono s ta  tud i dve dom ači 
deli: K enesseyeva opera  »Zlato in žena« in  opera  F e renca  F a rk a ša  
'"Čudežna om ara«. U prizorili bodo spet opere »A lbert H erring«, 
»K atja  K abanova« , »M acbeth«, »Othello«, »P rinc  Igor«, E rkelovo 
opero »G yorgy B rankovics«  in opero »Ločitev k ra l ja  L udv ika«  A n- 
ta la  R ibary ja .

BRAZILIJA

Rio de Janeiro: O perna  sezona je  b ila  uspešna, v sak a  p red s ta v a  
je b ila  ra zp ro d an a  in nek i vodiln i časopis je  p rinese l č lanek  
z naslovom  »L jud je  hočejo opero«.

U prizo ritev  »Z la tega  pe te lina«  je  b ila  le  n a  pol uspešna, p r i ­
p rav ili so jo n a  h itro . D irig ira l je  eden izm ed repe tito rjev , A lcheu 
Bocchino, k e r  je  d ir ig en t N ino S tinco zbolel. O rk este r  je  vodil zares 
dobro in upajm o , da  m u  bodo km alu  zaupali tu d i d ruge  opere. 
Pevci so ustrezali, n a jb o ljša  je  b ila  L ucia  Lorenzo ko t K ra ljica . Vse 
doga jan je  je  slonelo n a  ba le tu , k a r  je  n a jb rže  n a jp rim e rn e jš i način  
za u p rizo ritev  te  težavne opere.

V »R igolettu«  s ta  nas to p a la  dva  gosta, b raz ilsk i ba ri to n  P e te r  
G ottlieb, k i po je  sedaj v  A n tw erpenu , in  teno r F ranco  R icupero . 
G ottlieb  je  p re t ira v a l z vzdihi in d ram a tičn im i k re tn jam i, pa tud i 
njegov glas je  p re lah k o ten  za to vlogo, za k a te ro  je  nekoliko p re ­
m lad. Čez n ek a j le t se bo m o rd a  poprav il. T ud i R icupero  je  zelo 
m lad, n jegove v iš ine  so ja sn e  in m ogočne, v e n d a r  ga čaka  še m nogo 
dela. N a rep riz i s ta  se oba pevca m nogo bo lje  odrezala. P resen e ti la  
je A n tea  C lau d ia  ko t G ilda. G u arn ie r i je  d ir ig ira l izvrstno, k a r  
lahko  trd im o  tu d i o p reds tav i »M anon«. V elik  uspeh je  doživela 
tud i u p rizo ritev  »P lesa v m askah«. V vlogi A m elie  je  pe la  I rm g a rd  
Miiller, ki je  n avdušila  publiko. L ourival B raga  je  b il izvrsten  
R enato. D irig ira l je  N ino Stinco, a  brez posebnega navdiha .

S led ila  je  u p rizo ritev  opere  »Iris«. To opero  so n ekda j v  B ra ­
ziliji rad i up riza rja li ,  tako, da  je  tod  doživela več uprizoritev , kot 
d rugod po svetu. T em u je  b ila  n a jb rže  vzrok  b raz ilska  so p ran is tka  
V ioleta C oelho N eto de F re itas . Ko je  p ren eh a la  peti, je  b ila  p ub lika  
P repričana , da  je  z n jo  v red  izginila z opernega o d ra  tu d i opera  
»Iris«. T oda m o tila  se je. To operno  delo ni n ič  posebnega in slab i 
Pevci te r  p ov ršna  rež ija  m u  kaj lahko  p rinese jo  neuspeh . Č eprav  je  
v n je m  le m alo  g lasben ih  drobcev, ki sam i zase ka j velja jo , je  celo ta  
um etn iško  zadovoljiva. D irig ira l je  S a lva to re  R uberti, ki je  h k ra t i  
delo tud i rež ira l in  sodeloval s F e rnandom  P am plom o pri zasnovi 
scenerije  in izbiri kostim ov, ki jih  je  posodila japonska  am basada. 
C lara M arise  je  dovršeno  izoblikovala  g lavno vlogo in pub lika  ji
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je  vzhičeno ploskala . Z acarias  M arques je  b il zelo dober v vlogi 
O sake in  je  p re lepo  zapel serenado. N jegova ig ra  je  p rep ričeva la  
in  dolgčas, pom ešan  s slo, ki ju  je  izdaja la , s ta  b ila  rav n o  p ravšna  
za  to  vlogo. E dron  de C astilho  je  b il v  vlogi S lepca p ravo  razodetje . 
N jegov glas je  širok  in  p rodo ren  in lik  slepca je  izoblikoval nadvse 
g an ljivo . Če pom islim o, d a  nastopa  šele p rvo  leto, n a m  po prav ic i 
vzb u ja  velike  upe. Sylvio V ieira  je  znan  pevec in odličen igralec, 
v e n d a r  n jegov g las ni več tisto, k a r  je  b il nekoč. N ova pevka A na 
M olinari im a  obsežen in  lep  glas in je  zelo uspešno  d eb u tira la  
v  vlogi G ejše. N jeno  p e t je  »a bocca chiusa« v začetku  2. de jan ja , 
je  bilo  vzorno. Z bor je  ig ralsko  bolj u streza l ko t pevsko. N astopal 
je  z večjo  gotovostjo  kot v  p re jšn j ih  p reds tavah .

NEMČIJA

Berlin — Mestna opera: N ova sezona je  p riče la  20. avgusta  z 
»V ojčkom « A lb an a  B erga. V  g lavn i vlogi je  pel Rolf Polke. V sep ­
te m b ru  so uprizo rili svetovno  p rem iero  B lacherjeve  »R osam unde 
Floris« (po d ra m i G eorga  K aiserja). Peli so S tin a  B r it ta  M elander, 
A liče Oelke, K ers tin  M eyer in H elm u t K rebs. V Državni operi so 
začeli sezono s »Figarovo svatbo« pod vodstvom  K onw itschny ja . 
S led ile  bodo » K av a lir  z rožo«, »Jenufa« , »Cosi fan  tu tte«  in »Moč 
usode«, k je r  bo gostoval F abbio  Giongo.
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PRED PREDSTAVO IN PO NJEJ 

O B I Š Č I T E

GOSTILNO Tavčarjev hram

d a

LJUBLJANA, W OLFO VA l / l  

s svojimi poslovaln icami:

»MANON« Prešernov trg 3 

»MODA« Nazorjeva ut. 3 

»DOJENČEK« Cankarjeva ul. 7 

»OKRAS« Čopova ul. 42

se priporoča za kvaliteten nakup vseh vrst ženskih, moških 
in otroških pletenin, perila in igrač

Otmar Lečnik
u r a r

Ljubljana, Stari trg 14

Popravila

in

gradnja

stenskih

ur

TRGOVSKO PODJETJE



Kupujte v se  m odno b lago v  n aših  p oslovaln icah:

Rokavičar
Titova 10, te lefon: 23-415 

pletenine, trikotaža, rokavice

Pionir
Titova 17, te lefon : 

vsa oblačila za
21-597

otroke, igrače

1elka
Miklošič

modno blago za ženske in n
eva 34 

noška

Nogavičar
N azorjeva 3, te lefon: 23-414 

nogavice vseh vrst
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Saturnus
T O V A R N A

K O V I N S K E

E M B A L A 2 E

L J U B L J A N A

proizvaja vse vrste lito- 
grafirane embalaže — kot 
embalažo za p reh ran ­
sko industrijo , gospo­
dinjsko embalažo, bon­
boniere za čokolado, ka- 
kao in bonbone te r  razne 
vrste litografiranih  in po- 
roikljaniih pladnjev. Razen 
tega proizvajam o elek­
trične aparate  za gospo­
dinjstva kot n. pr. elek­

trične peči.

Izdelujem o itudi p ribo r za avtomobile in kolesa, in siiceor 
avtomobilske žaromete, velike in  male, zadnje svetilke, 
stap-svetdlke, zračne zgoščevailike za avtomobile in kolesa 
te r  zvionce za kolesa. Izdelujem o tudi pločevinaste foto­

g rafirane otroške igrače

s e m e n a r n a
L ju b lja n a , G o sp o sv e tsk a  c. 5, Ju g o s la v ija
Podružnica B eograd, P rizrenska  b ro j 5, telefon 27-377

Sklepanje pogodb za pridelovanje sem en . Odkup in  
prodaja prvovrstnih sem en  za polje in  vrt. Prodaja  
zelenjadnih in  cvetličn ih  se m e n  v  originalnih zaprtih  
vrečicah . Prodaja cvetličn ih  čeb u lic  za pom ladno in  
jesen sk o  saditev. Prodaja sem en sk eg a  krom pirja in  žit

Telefon: 21-415, 23-413, 21-095 

Poštni p red a l: 588 X1 

Telex: 03-176
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O biščite
blagovnico

v  j  e

specializirano trgovino 

za oblačilno stroko

in njeno poslovalnico

n eC fu L jc lc tz  

L ju b ljan a , W olfova 1

TOUflRnn
PISflLniH
STROJeU
L JU B L JA N A -SA V L J E ,  Telefon 382-255

PROIZVAJA

ZA PISARNO p isa ln i s tro j »Em ona« valj 
30 cm  —  p isa ln i s tro j »Em ona«, valj 48 cm  
—  razm oževa ln i s tro j T o p s -G es te tn e r  

ZA D O M  p isa ln i s tro j p o r ta b le  »Sava« 
s p lač ilom  tu d i n a  d v e le tn i  p o tro šn išk i 
k red i t



Renovirano 
reprezentančno gostišče

»NA G R A D U «
v a m  n u d i

pirvcwrstaK> toranio in ori­
ginalna vtiina. — Posebne 
sobe za zaiklju&ne družbe 

na volijo

Proti bolečinam vseh  
vrst (glavobolu, zobobolu, 
revm atičnim  bolečinam, 
neviralgijam itd.)

z a h t e v a j t e  
v l e k a r n a h

le originalno škatlico

tablet COFFALGOL
ali tablete z močnejšim

učinkom PHENALGOL!

Izdeluje:

Tovarna farmacevtskih 

in kemičnih proizvodov

L J U B L J A N A

P odje t je  za uvoz elektrooprem e in elektrom ateria la ,  
naku:p in p roda ja  proizvodov e lek tro industr i je  FLRJ

Ljubljana, Resljeva 18-11
Telefon: 31-058, 31-059, te leg ram : E lek tro n ab a v a  L ju b l ja n a  
Sk lad išče: Č rnuče  tel. 382-172

dobavlja  ves električni materia l iz uvoza in domačega trga

T o v a r n a  k l e j a
Ljubljana, Šmartinska cesta 50
T elefoni: 30-368 in  30-611, —  Brzojav: »OSSA«

Proizvaja: K ostne in  k o žn e  k le je , ž e la -  P rijav ite  p ra v o č a sn o  svo je  p o tre b e ,  k e r  
tino  te h n ičn o  in  p re č iš č e n o , te h n ič n e  vas m e d  le tom  z a rad i o m e je n e  p ro iz - 

m a šč o b e , gno jila  in  k rm ila  v o d n je  n e  b o m o  m og li u p o š tev a ti



VSEM L JU B IT E L JE M  G LED A LIŠČ A  IN  D RA M A TIK E

p r i p o r o č a m o  :

Miroslav Krleža,

G L E M B A J E V I

P rev ed la  F ra n  A lb reh t in  Josip  V idm ar 

P la tn o  d in  1.200,—

Moliere,

IZBRANO DELO II. ZVEZEK

Prevedel Josip Vidmar

P la tn o  d in  620. —

Sartre,

NEPOKOPANI MRTVECI

P e t  d ram . — P la tn o  d in  1.500 —

K njige  dob ite  v vsak i k n jig a rn i ali pa jih  na roč ite  n a rav n o s t 

p ri D ržavn i založbi S lovenije, L ju b ljan a , M estni trg  26



Lastnik in izdajatelj: Uprava Slovenskega narodni 
Ijani. Predstavnik: Smiljan Samcc, Urednik: M 

Časopisnega podjetja »Delo«, — Vsi v


